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_L%VANT de parcourir avec M. Gmelin les
provinces de la Perfe qui font voifines de la
mer Calpienne, il me parait convenable de
raffembler ici fous un meme point de vue
les obfervations générales que fait ce philo-
fophe {ur le gouvernement,.les mceurs & la
religion des Perfans. D’aprés ce qu’il en dit,
on ne s’en formera pas une idée fort avan-
tageufe.

Quel fpectacle offtirait aujourd’hui la
Perfe aux Cyrus,aux Xerxés, aux Darius,
aux Alexandres! Quels prodigiexx'ghange-
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mens opérés par la révolution des fiecles!
Nous avons vu des peuplades fauvages &
des nations barbares; il ne nous reftait, pour
avoir vu Phomme de la fociété fous toutes
{es formes, qu’a obferver aufli un peuple dé-
généré; & les Perfans nous fourniront ce
troifieme objet de comparaifon.

Un patre du Chorazan, le féroce Nadir,
plus connu fous le nom de Tamas- Kouli- Kan
s’était aflis {fur le trone des Darius: {es cruau-
tés égalent au moius celles des Néron & des
Domitien. Croirait-on, par exemple, qu’il
ait pris plaifir a faire employer a la conftruc-
tion d’une tour, les téetes de deux mille per-
fonnes décapitées par {es ordres?

Ses officiers Paffatlinerent, & empire fut
déchiré. Apres de longues guerres, Kerim-
Kan, homme d’une baffe extraction, mais
d’une force de corps extraordinaire, eft de-
venu le fouverain de la Perfe. Des meurtres
ont affermi fon autorité; des otages choifis
Yont afluré de la fidélité des gouverneurs de
fes provinces; une garde athdée veille a la
fureté de fa perfonne; il e tient renfermé
dans 'enceinte de fon palais fortifié. La, fe
livrant a livrognerie & aux voluptés, il
laifle flotter les rénes du gouvernement, fans
s'inquiéter du fort de fes peuples.

11 a un fils; mais ce fils ne parait pas étre
deftiné a lui fuccéder. Chaque kan, dans at-
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tente continuelle de la mort de ce vieillard,
fait en filence des préparatifs, amafle de 'ar-
gent, fortifie des places, fe difpofe a une
guerre prochaine. La nouvelle de la mort de
Kerim donnera le fignal des combats , &
toute la Perfe fera en feu.

En attendant ces jours de trouble, chaque
province eft en proie 2 I'avidité de {es kans:
point de juftice a efpérer d’eux, que celle
qu’on achete; point de chatiment a craindre
pour celui qui peut payer chérement {a grace.
Chacun gouverne {a province fans autre loi
que fon bon plaifir, & il n’y a aucun recours
contre 'injuftice & les exacions.

Aufli tout languit; & dans ces contrées
fertiles, que la nature {emble deftiner a étre
peuplées ’hommes heureux, tout eft in-
culte, fauvage , défert; on rencontre peu de
villes ou ’'on ne reconnaitle les veftiges d’une
deftruction ou d’un pillage encore récent; le
commerce tombe; les campagnes {ont négli-
gées : la brilante haleine du defpotifme a
tout flétri, tout defléché. Il eft difficile de
concilier ces faits avec le fyftéme de M. Lin-
guet : je crois cependant qu’il en viendrait
a bout; un tel defpotifme n’eft plus celui
dont il a exagéré les avantages.

Quoi qu’il en foit, il parait que la Ruffie
ne trouverait pas de grands obftacles a s’em-
parer de ces provinces, qui font fort a fa
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bienféance, & qui gagneraient beaucoup i
changer de maitre. Ceft un double droit fur
une conquete, que d’y trouver a la fois fon
avantage & celui de la nation conquife: on
fe paffe méme fort bien pour 1’ordinaire du
fecond de ces draits; le premier eft {i facré!

Je ne fais i M. Gmelin a bien faifi le ca-
ractere national des Perfans : mais s’il eft
vrai qu’ils {e piquent d’etre hofpitaliers, po-
lis, officieux 3's’ils font peu de cas de Phomme
qui ne fait pas leur rendre flatterie pour flat-
terie ; s’ils font-trés-inconftans de leur na-
turel; i, malgre toute leut politeffe, ils mé-
prifent les ‘autres nations : n’y a-t-il a tous
ces égards aucuti peuple Européen qui leur
reflemble 7 o '

Du refte, notre obférvatéut les dépeint
fourbes , intéreflés, croels ¢ peut - étre ces
vices font-ils une {uite de leur état politique.

Mais leur tenmipérametit les porte ala viva-
cité & a la_gaieté. Emportés dans leurs-que-
relles, emportés dans leurs plaifirs, paflant
de P'un a Pautre en un inftant, immodérés
en tout , leurs divertiflerens font des orgies;;
la préfence méme de leurs chefs ne les con-
tient pas: M. Gmelin-fut invité par Hédaet,
kan du Ghilan, a fe rendre dans_fon camp),
ou {e faifaient des réjouviflances. Hl 0’y avait
ni ordre, ni retenue, ni déeence: par-tout
un tumulte bruyant & confus; untintamarre
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affreux': chacun s’amufait 4 fa maniere, 'un
a la danfe, Pautre a la lutte, d’autres a la
chafle des fangliers qu’on amenait dans le
camp méme; quelques-uns couraient a che-
val a bride abattue. On ne pouvait fortir de
fa tente fans danger, & deux perfonnes fu-
rent écrafées fous les pieds des chevaux. Le

- méme kan voulut que notre voyageur man-
geat chez lui: le diner fut aflez tranquille;
mais au fouper, on ne s’entendait plus, c’é-
tait une débauche plutoét qu’un repas. Mal-
heureux quiconque eft réduit 4 de {fembla-
bles amufemens!

On peut dire aufli que Pamour eftinconnu
4 ces hommes diflolus, puifqu’il n’eft pour
eux qu’un befoin effréné a fatisfaire. Ils ont
quatre femmes , & autant de concubines
qu’ils peuvent en louer (a): cependant la
pédéraftie eft commune parmi eux ; 'infame
beftialité n’y eft pas méne rare.

Le fort des femmes eft affez trifte dans ce
pays. Ellesy vivent renfermées, comme dans
tout ’Orient : chargées de tous les foins do-~
meftiques, fans que rien les leur rende agréa-

(a) s croient méritoire devant Dieu, d’en
avoir beaucoup, parce que c’eft les rendre utilesa
la focicté qui, fans cela, naurait, fclon eux, re-
tiré aucun avantage de leur ftérile exiftence. Ainfi
chacun fe fait fa morale.
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bles, elles ne peuvent connaitre ce bouheur
melé de tendrefle €5 de foins, comme parle
Thompfon, qu'on golte dans fa famille,
&, leurs maris y perdent {urement autant
qu’elles.

L’ignarance de ces peuples eft extréme;la
feule aftrologie judiciaire eft en honneur
parmi eux, & cette {cience révérée & myl-
térieufe n’eft cultivée que par leurs prétres.

Que peut étre lareligion d’un peuple igno-
rant, & dont les maeurs font telles que celles
des Perfans? On va le voir. Je ne ferai ni
comparaifons, ni réflexions : il faut laiffer
quelque chofe a faire au lecteur intelligent.

Les Perfans {ont de la religion de Maho-
met, de la fecte d’Ali, trés-zélés contre les
feGtateurs d’Omar, trés- exacts a obferver
toutes les pratiques extérieures de leur loi.
Quatre fois le jour ils font leur priere, qu’ils
interrompront pour charger d’injures qui-
conque viendra par mégarde a les toucher;
ils ont de fréquentes ablutions, différentes
felon les différens cas; ils portent fur eux
des amulettes ; ils ont des jeQines expiatoi-
res, obfervés avec une régularité {évere de-
puis le crépufcule du matin jufqu’a la nuit
fombre : mais, la nuit venue, tout eft per-
mis, & Pon s’abardonne fansle moindre {cru-
pule a tous les excés. L’Alcoran prefcrit au-
moéne; ils font ’aumoéne, d’autant plus qu’ils
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1a regardent comme un moyen indifpenfable
& fur d’obtenir de Dieu la profpérité: mais,
ce devoir rempli, ils ne {fe font aucun fcru-
pule de tromper, de vexer, d’étre durs &
injuftes. Au travers de mille dangers, ils
vont dévotement vifiter le tombeau du pro-
hete. Veut-on {e former une idée de leurs
etes religieufes, & de la maniere dont ils
les célebrent? On en jugera par la fete qu'ils
célebrent pendant dix jours, en mémoire de
la mort de Huffein , fils &’Ali, qui fut tué au
bout d’un combat de dix jours contre Jefib.
Dans les premiers jours, on joue Pincer-
titude & l'inquiétude; on cherche Huflein
avec des flambeaux allumés; on court de coté
& d’autre, en appellant Huflein, avec des
chants & des hurlemens; on fe frappe la poi-
trine ; on fait les contorfions les plus étran-
es. Au milieu de ces lamentations convul-
ives, & de ces cris de douleur, on entend
{ouvent retentir les éclats de rire les plus in-
décens. De longues proceflions parcourent
fans cefle les rues ; les femmes méme, pour
les {uivre , fortent dans ces jours folemnels
de leurs éternelles prifons. Le dernier jour
de la fete, Huffein eft mort, & 'on repré-
{ente le triomphe de fon ennemi. La frénéfie
eft a fon comble: d’horribles imprécations
contre les feGateurs d’Omar terminent cette
efpece de drame fanatique. Il en coiite tou-
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jours la vie a quelques perfonnes. Il fem-
ble, aufli long tems que dure cette féte tu-
multueufe, que les Perfans aient perdu la
raifon : les plus grands crimes méme, ils
croient alors pouvoir les commettre fans
péche.

Telles érant les mocurs , la religion & le
gouvernement des Perfans, ils font certai-
nement un des peuples les plus malheureux
de Punivers. lntortunés, qui ne trouvent le
plaific que dans le tumulte, dont Pamour
n’elt que débauche, & la religion que fima-
grees , qui ne connaiflent point les douceurs
de la vie domeftique, dont la téte {ervile eft
courbée fous le joug accablant du defpotil-
me, que leur refte-t-il de Phomme, fi ce n’elt
la figure & le nom? Les hordes errantes des
fauvages {font bien moins dégradées qu’eux.

Railemblons maintenant encore, {elon
notre ufage . quelques obfervations éparfes,
moins importantes & moins caractérifti-
ques, mais dignes d’attention par leur fin-
gularité , ou par les réflexions auxquelles
elles peuvent donner lieu,

Eft-ce une fuite du caractere inquiet &
léger des Perfans, que Pincommode habi-
tude de chanter, de fredonner fans céfle?

Eft-ce par un effet de cette méme légéreté,
que’le riche conferve fa bonne humeur au
milieu de 'opulence, comme le pauvre eft
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encore gai dans fon indigence, tandis qu’ail-
leurs ces deux claffes infortunées de la {o-
ciété femblent étre condamnées a la triftefle
ou'a Pennui? Si cela eft, fouhaitons de la 1é-
géreté aux elclaves; faute de bonheur, ils
ont befoin de diftractions. La réflexion ne
ferait-elle bonne qu'a approfondir le {enti-
ment, ou du'bien étre, ou de infortune?

Remarquons en paffant, un de leurs dog-
mes, plus propre que tous les raifonnemens
du monde a prévenir les fuicides : c’eft qu’ils
crojent a Pange de'la mort, prépofé de Dien-
pour lapportet 3 chaque homme an moment
fixé pour cela. Et quel impie n’attendrait pas
ce fignal? - : '

Difons un mot aufli de la médecine des
Perfans; elle eft abfurde. Refpirez le fuc de
la fiente d’un'dne, & vous guérirez de ’he-
morragie: mangez avec de la graifle os frons
tal d’un cheval que vous aurez fait calciner,
& les maux de téte les plus opiniatees doi-
vent s’évanouir.: Poppreflion ceffera, fi vous
avalez les poumons d’un chameau téduits en
poudre: la cervelle & la chair du ligvre font
recouvrer a 'infenfé fa raifon.

Un précepte plus {enfé que tous ceux-la,
‘eft celui qui, dans les maladies méeme les plug
dangereufes, prefcrit au médecin d’éviter
Pair trifte & les difcours inquiétans, d’avoir
Phumeur enjouée, le vifage ferein’, & d'en
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tretenir Pefpérance qui, difent -ils, ne tue
point {fon homme. J’aime aflez cet aphorifme.

Les repas des Perfans font courts, parce
qu’ils font filencieux. Qu’eft-ce en effet que
Je plaifir de la table pour des gens qui n’y
font que manger & boire ? Ils {ont indignes
du nom de convives. Cela me rappelle ce paf-
fage agréable de Cicéron, ép. L. I1X. 24, ou
il dic a Pztus, en parlant des repas: Nihil
aptius vite , nibil ad beage vivendum accom-
" modatius. Nec id ad voluptatem refero ; fed
ad communitatem vite atque victus , remif-
Jronemque animerum, que maxime [ermone
athcitur familiar:, qui eft in conviviis dul-
ciffimus : ut fapientius noftri, quam Greci.
i fympofia, aut {fyndcipna, id eff, compo-
tationes , aut concenationes; nos convivia,
quod tum maxime fimul vivitur. Vides , ut te
philofophando revocare coner ad cenas ? Cura
ut valeas. 1d foris cenitando facillime confe-
quere. Apreés cette longue ¢itation, je reviens
a nos Perfans.

Leur cuifine ferait fort défagréable pour
nous. Ils mangent fans cuiller, fans four-
chette, fans couteau, fans linge de table. Le
riz eft le fond de leur nourriture; c’eft leur
pain. Ils le prennent dans le plat avec la
main, le pétriffent en grofles matles rondes,
en enveloppant des morceaux de viande tel-
lement ramollie par la cuiffon, qu'ils peuvent
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la depecer , la déchiqueter avec leurs doigts,
& avalent tout cela {ans macher.

On fert enfuite du café non mou'u, mais
grofliérement pilé, & cuitdans de I'eau bouil-
lante 5 on lagite vigoureufement dans le
vale, avant que de le verfer; & ce breuvage
délicieux fe prend {ans fucre & fans lait.

Puis on fume, ou plutdt on s’enivre de ta-
bac, quoique, par le moyen d’une pipe ingé-
nieufement imaginée, la fumée ne parvienne
a la bouche du fumeur quaprés avoir cir-
culé avec un petit bouillonnement agréable
dans un tuyau rempli d’eau. Mais 2 force
d’alpirer & de retenir cette vapeur ainfi rec-
tifiée, ils viennent a bout de la faire reflortir
en épais brouillard, fouvent méme par le
nez & par les oreilles, enforte qu’enfin leur
cerveau en eft affecté.

En voila peut-étre déja trop fur cette ma-
tiere moins intéreffante que curieufe.

Suivons maintenant notre voyageur, &
reprenons le détail de fon voyage.

Il le faifait bien délagréablement : la route
était incommode, fouvent couverte de plan-
tes fauvages & épineufes (a), quelquefois
L)

-

(a) C’eft une fingularité bien remarquable, que
dans I'Orient la plupart des plantes proprement
dites, foient velues, & la plupart des arbuftes épi-
neux ; les racines méme des arbresy ont fouvent
aufli des épines.
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. infeftée de voleurs. Les kans, dans le gou-
vernement delquels il paflait, le voyaient de
mauvais eeil, & le regardaient comme un ef=
pion de la Ruffic, n’imaginant pas méme que
Pamour de Phiftoire naturelle pat étre le
motif d’une {i longue & fi pénible courfe.

Sa qualit¢ de médecin lui valut pourtant
la faveur du kan de Derbent, qui {e fit tater
le pouls par lui, & le confulta pour une tu-
meur {quirrenfe qu’il avait a la joue. Quand
M. Gmelm fut admis dans la {alle d’audience,
il trouva le kan majeftueufement affis par
terre, un piftolet chargé a fes cotés, & fu-
mant au milieu de {es courtifans déchauflés;
car la propreté exige qu’ou laifle {es fandales
a la porte.

Les mailons de Derbent, toutes {éparées
les unes des autres, {ont quarrées, & n’ont
qu’un étage : un enduit de terre grafle en
forme de terrafie, leur {fert de toit, & un
treillis de bois de fenétres Cela les rend trés-
pénétrables a Phumidicé de ’hiver, qui, par
cctte raifon, fans etre ni bien froid ni bien
long, y devient trés-incommode. Des trous
quarrés , pratiqués dans I’épaitleur des murs,
tiennent hieu d’armoires Point de cavess
point de cuifline. Combien Pinduftrie arendu
nos habitations plus agréables & plus com-
modes ! Robimfon était mieux logé que le
kan de Derbent.
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Les jardins embellis, enrichis par la na-"
ture, ne doivent rien a lart. La vigne y
profpere prefque fans foins : toutes fortes
d’arbres fruitiers, dont les fruits {ont égale-
ment abondans & exquis, y croiflent au ha-
fard & confufément. On y cultive peu de
jardinage.

Ici, comme fur les bords du Don & du
Wolga, '’homme manque a la nature,, &
ne fait pas profiter de fes faveurs.

De Derbent a Baku, M. Gmelin cétoya
avec inquiétude des montagnes {auvages,
dont Pafpect feul infpirait Peffroi, & le long
defquelles fes guides refuferent de Paccom-
pagner. Iltraverfa des villages {i miférables,
qu’on ne pouvait pas méme s’y procurer des
vivres, des campagnes {i arides, qu’on n’y
trouve d’autre eau que celle d’une fontaine
qu’a eu la générofité d’y faire creufer, pour
la commodité des voyageurs, un honnéte
marchand de Baku.

Au bout de ce pélerinage, il arriva enfina
cette ville, ot nous allons nous arréter avec
lui, pour décrire une fingularité de la na-
ture, bien digne d’attention a tous égards.

Ce {ont des {fources de naphte, {eule ri-
chefle de cette province ftérile. Elles {e trou-
vent fur-tout dans la prefqu’isle d’Ablche-
ron, voifine de Baku. La, dans un elpace
dont Pétendue indéterminée change avec le
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couts des années, la terre argilleufe & pé-
nétrée de naphte, s’allume, dés qu'on la
totiche avec un charbon ardent ; aufli-tot s’¢-
leve , & méme a quelques pieds du fol, {i lair
eft calme, une flamme d’un jaune bleuatre,
qui ne ’éteint jamais d’elle-méme , échauffe
le terrein fans le confumer, & répand une
odeur défagréable. La chaux fe fait d’elle-
meme dans ce lieu: il fuffit d’enlever la fu-
petficie du terrein, d’y entaffer les pierres,
de les recouvrir, & elles {e calcinent en deux
ou trois jours.

Il n’eft pas fort étonnant que les Indiens
{c {oient imaginé que Dieu avait jeté le dia-
ble dans ce feu inextinguible, auquel , felon
eux, fa graiffe {fert d’aliment.

On ne fera pas furpris non plus que les
adorateurs du feu, ou plut6t ceux qui réve-
rent le feu comme un fymbole de PEtre fu-
préme, & un figne de fa préfence , regardent
ce lien comme le plus facré de Punivers.
Profternés en filence auprés d’un tuyau ou
monte cette lamme vénérable, ils pouffent
de profonds foupirs; on les voit immobiles
pendant des années, dans les attitudes les
plus génantes, ne prendre aucune nourri-
ture que celle qu'on porte a leur bouche;
& {ouvent un total roidiffement eft 'unique
& trifte récompenfe de leur zele.

A quelque diftance eft un puits profond‘,

o
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ou découle goutte i goutte le naphte, qu’on
a {oin d’enlever de tems en tems. Il y a en
divers autres endroits de cette contrée des
{ources de cette huile bitumineufe: ontrouve
aufli des fources, dont l'eau falée & amere
au godt, s’éleve en bouillonnant, ce qu’on
ne peut guere attribuer qu’au naphte qui s’y
méle.

Je ne dirai rien de Schamachie, de Sal-
lian, d’Enzelli, ou la fievre , facheufe com-
pagne de M. Gmelin dans tout {on voyage,
le contraignit a paffer I’hiver. Mais faifons
connaitre le citronat.

C’eft un arbre qui croit naturellement
dans toutes ces contrées, {fur-tout 3 Enzelli,
ou le {ol n’eft qu’un fable pur. 1l eft haut,
branchu, & fon tronc devient de la groflfeur
d’un homme. Son fruit, gros & pefant, eft
oblong , d’un beau jaune, & d’une odeur
agréable, fillonné d’élévations & d’enfonce-
mens trés - fenfibles. Cet arbre, femblable a
ceux du jardin d’Alcinoiis, eft fouvent chargé
tout a la fois de fleurs, de fruits déja mars,
& de fruits qui miriffent encore. .

Je ne ferai pas long non plus {ur les au-
tres villes du Cghilan : elles offrent peu d’ob-
jets intéreflans a Pobfervateur. .

Remarquons pourtant qu’on y trouve des
juifs qu#, plus méprifés , plus maltraités en-
core par les mahométans que par ;ses chré-
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tiens, ont perdu ces traits cara@ériftiques,
qui par-tout ailleurs les diftinguent fi{enfi-
blement des peuples au milieu defquels ‘ls
vivent difper{és.

On y trouve aufli de ces Egyptiens ou Bo-
bémiens , communs dans I’Allemagne, ot on
les connait {ous le nom de Ziegeuner , race
vagabonde & finguliere, difperfée ca & la,
comme les juifs, fans {fe confondre avec les
autres peuples, dont ils different en tout,
par le teint, les traits & la phyfionomie; par
les meeurs & le genre de vie ; par un langage
particulier ; par Pefpece d’adminiftration,
de police, qui leur eft propre ; par leur reli-
gion méme. Ce ferait un ouvrage bien cu-
rieux que ceui qui nous donnerait une con-
naiffance un peu approfondie de cette horde
errante & de fon origine : mais quel fingu-
lier concours de circonftances ne faudrait-il
pas pour gous procurer un jour un tel livre ?

Les miriers blancs & noirs, trés-com-
muns dans le Ghilan, enrichiffent cette pro-
vince par le commerce de la foie. Il s’y cul-
tive aufli plus de riz que les habitans ne peu-
vent en confommer.

Le Ghilan eft un pays humide , maréca-
geux & mal-fain; le {éjour en eft funefte aux
étrangers: il faut qu’ils s’y précautionnent
beaucoup contre le {erein;; la péche & la figue
rafraichiffantes font des alimens qui leor de-

-
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viennent pernicieux , peut-étre parce que ld
peau fpongieufe de ces fruits s'imbibe des
exhalaifons nuifibles de lair.

Le printems y eft long & délicieux : mais
les chaleurs de juillet & d’aolit y font infup-
portables , fur-tout lorfqu’un vent du fud,
qui fouffle de I’Arabie; embrafe Pair, & le
charge d’exhalaifons infeces & putrides. On
eft comme dans I’étuve la plus chaude; on
n’ofe refpirer. Heureux encore les habitans
du Ghilan, ou ce vent meurtrier ne fouffle
guere qu’un quart-d’heure ! Mais P'infortuné
voyageur, qu’il {furprend {ur la route de Bag-
dad , périt, a moins que, prévoyant qu'il deit
fe lever, on n’ait pu {e creufer un trou dans
la terre, pour s’y tenir a ’abri de {fon haleine
mortelle, jufqu’a ce qu’il ait paffé.

Au refte, le Ghilan fe divife en haut &

. bas Ghilan, & ce que nous venons de dire
ne convient pas a la partie montagneufe de
la province, ot nous nous faifons un plaifir
de fuivre M. Gmelin. Parler de montagnes,
il femble prefque que ce {foit ‘nous rappro-
cher de notre Suifle.

Déja toutes les plantes étaient defféchées
dans les contrées bafles; & 1’été brilait les
plaines, lorfqu’au pied de ces monts couverts
de neige, M. Gmelin retrouva tous les char-
mes, toute la fraicheur, toutes les couleurs
du beau printemss Pair pur, vif & falubre

B ij
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des montagnes exaltait fon imagination; il
{e croyait tour-a-tour tranfporté fur la cime
des Pyrénées, {ur le fommet de nos Alpes
avec le grand Haller, ou {ur le mont Ararat
aupres du célebre Tournefort. Il revoyait les
plantes qui couvrent les montagnes de 'Eu-
rope; il diftinguait celles qui ne font propres
qu'a ce climat. L’aigle des Alpes habitait
auffi les cavités inacceflibles de ces rochers
aériens. Une autre nature s'offrait aux re-
gards fatisfaits de 'obfervateur. '

Les vapeurs qui s’exhalent de la mer Caf-
pienne, s’amaflent {ur ces monts, y produi-
{ent de continuelles variations de tems. Quel-
quefois, pendant qu’un épais brouillard re-
tombe en pluie abondante vers le milicu
d’'une montagne, le fommet & le pied en
font également fereins.

Quelques-unes de ces montagnes font ex-
pofées pendant I'hiver a un froid fi rigou-
reux , que les oifeaux voraces qui les habi-
tent, font alors forcés d’en defcendre.

Ils’y forme des amas d’une neige éternelle,
dont les habitans de la plaine, pendant les
ardeurs infupportables de leur été, font ufage
pour rafraichir leurs boiffons. 11 femble pref-
que que la nature ait pris plaifir 2 ménager
ce foulagement aux peuples des pays chauds.
Ain{i PEtna fournit des neiges a la brilante
Sicile, les Alpes a I'Italie, &c.
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Sur ces montagnes vivent les pitres du
Ghilan, dont on voit les habitations, tant6t
difperfées , tantét raflemblées en forme de
petits hameaux : ils les batiffent de pierres
de rocher entaflées les unes fur les autres.
Leurs nombreux troupeaux trouvent {ur ces
hauteurs des paturages abondans ; & les{oins
qu’ils exigent font I'unique occupation de
ces montagnards. Iis ne font pas riches , mais
ils paraiffent bien portans & robuftes, &
P’on voit beaucoup de vieillards parmi eux.

Detout ce que dit M. Gmelin fur les mon-
tagnes du Ghilan , on peut conclure qu’a peu
de chofe pres toutes les montagnes {e reflem-
blent: mémes plantes, mémes animaux; &
dans les hommes qui les habitent , méme fta-
ture, méme tempérament , mémes meeurs;
tandis que dans les plaines qui s’étendent a
leurs pieds , tout eft différent, & I’on n’ob-
{erve aucun rapport entre les divers pays.
Ce phénomene eft aifé a expliquer. ~ .

Du Ghilan, notre voyageur pafla dans le
Mafanderan ; & pendant cette traverfée, il
eut a effuyer pendant trois heures une pluie
trés-fenfiblement {alée. Les pluies & les ro-
fées falées ne font pas rares dans ces can-
trées ; foit que ces particules falines s’évapo-
rent de la mer Calpienne, foit que plut6t
elles s’exhalent du {fol méme de ces provin-
ces, ou le {el abonde. .

B i)
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Parlons encore d’un beau pont de pierre
fur la riviere &’ Arasbei. Les débordemens de
. cette riviere faifaient périr journellement
quantité de perfonnes: jamais-fchach, vifir,
ni khan, n’avait penfé a y remédier. Un bon
prétre mufulman ( quoi qu'on en dife, les
prétres valent fouvent mieux encore que les
grands ) s’avifa de faire conftruire ce pont a
{es frais, & prononga une malédi&ion contre
vout {chach , vifir , ou khan, qui traverferait
ce pont a cheval. Il paraitra bien fingulier
fans doute a nos innombrables philofophes,
que les grands de ce pays foient affez {ots
pour refpecter la malédi&ion de Thomme de
bien , pour en craindre les effets, pour def-
cendre de cheval , & pafler le pont a pied...
Mais quoi ! ils n’ont pas nos lumieres.

Au hafard de paraitre bien long, je veux
achever ici de rendre compte de ce volume;
& pour cela, il faut encore, felon ma mé-

“ thode , revenir fur les faits & les obferva~
tions d’hiftoire naturelle, qui ont quelque
chofe d’intéreflant & de curieux.

Commencons par rapporter la maniere
dont les Perfans dreflent leurs chevaux a
courir avec une vitefle réellement incroya-
ble, puifgu’en moins d’'une heure & demie
ils leur font parcourir un efpace de plus de
vingt-cinq lieues communes de France. Veut-
on les préparer a cette courfe forcée ? On les
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affame; on leur retranche par degrés leur
nourriture ; on les réduit enfin 2 une poi-
gnée d’orge par jour : le cheval , amaigri par
ce régime, n’a plus que la peau & les os. Le
grand jour de la courfe venu , on ne lui
donne abfolument ni a manger, ni a boire.
Quand il eft paflé, on le remet par degrés 2
fa portion accoutumée. Aurefte, les chevaux
font une des grandes paffions des Perfans :
qu’ils perdent leur maifon, leurs effets, leur
bien, s’ils fauvent leur écurie, c’eft affez.

On trouve dans le Ghilan des tortues
d’une grofleur {i énorme, que plufieurs per-
{onnes peuvent fe tenir enfemble fur leur
écaille, & étre ainfi portés & comme chariés
par ce lent animal. Les Perfans ont horreur
de manger fa chair, de méme que celle des
efturgeons, des béluges & des autres gros
poiffons. Cefte horreur eft fuperftitieufe. Des
poiffons d’'une femblable taille ne fauraient,
{elon eux, n’etre que des poiffons: il faut
bien que ce foit, ou des hommes métamor-
pholés, ou des créatures de quelqu’efgece
particuliere.

Nos voyageurs ont eu occafion d’obferver
fouvent le chacal, efpece moyenne , a ce que
penfe M. Gmelin , entre le loup & le renard :
il reflemble plus au loup; mais {fes mocurs
{font celles du renard. Quoiqu’artimal carna-
cier, il s’engraiffe de fruits en agtpmne, Ils

iv
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habitent les bois voifins des montagnes: de
lails delcendent avec la nuit dans la plaine;
ils vifitent les villes , les bourgs, les villages
& les fermes. Ils marchent ordinairement
en troupe : P'allure rampante, la téte alon-
gée en avant, ils épient en filence, ils cher-
chent, ils flairent quelque proie : Pappercoi-
vent - ils? fuivent-ils fa pifte? leur vélocité
furpafle encore celle du loup. Raviffeurs au-
dacieux, ils ne fe bornent pas a dépeupler la
baffe-cour du fermier; ils entrent par-tout,
dans les tentes, dans les habitations qu’ils
trouvent ouvertes ; ils enlevent tout, {fou-
liers, bottes, pain, fromage, rien n’elt en
fureté. Actirés de loin par 'odeur infe&e d’un
cadavre qui fe corrompt,ils le déterrent, a
moins que la fofle ne foit trés-profonde, &
recouverte de pierres & d’épines. On les en-
tend avec horreur poufler au milieu du
filence de la nuit leurs cris féroces & lugu-
bres : l¢s hurlemens s’entre - répondent, &
font entrecoupés d’aboiemens pareils i ceux
du.chien. En Perle, ils femblent refpecter
Pefpece humaine : mais dans les Indes Orien-
tales , ou ils font trés- communs, ils dévo-
rent affez {ouvent des enfans; quelquefois
méme , enhardis par la faim preflante, ils
ofent dans leur rage s’élancer {ur ’homme,
& attaquerda vie.

Cette vilaine race d’animaux ferait-elle,
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comme le foupgonne M. Pallas, la fouche
primitive de notre chien domeftique ¢ De
fon naturel, le chacal rapace craint peu
Phomme; on Papprivoife aifément; il laide
alors jouer avec lui, fans jamais mordre; il
devient méme careflant. Le chacal , au rap-
port de Chardin, {e laifle drefler a toutes
{ortes d’ufages : notre obfervateur I'a vu fe
plaire avec le chien de berger. Il touche a
Pefpece du loup & a celle du renard; il en-
gendre avec 'une & lautre: cela explique-
rait en partie la prodigieufe variété de taille
& de forme qu’on obferve parmi les chiens.
Peut-étre ces grands chiens de¢ 'Inde, dont
il eft fait mention dans I’hiftoire d’Alexan-
dre, étaient-ils provenus du mélange de la
hyene avec le chacal. Je penfe, comme le
traducteur de Pouvrage que j'analyfe, que
cette conjecture eft tres-ingénieufe & tres-
vraifemblable.

Onf{erabien-aife aufli de connaitre le pore-
épic d panache; il eft digne de remarque par
la maniere dont il creufe {es terriers. ls
font trés-profonds en tout fens : un feul ter-
rier en renferme une quantité de plus petits,
qui tous enfemble forment cemme une ef-
pece de labyrinthe. Ceft 1a que cet animal
cherche unaiyle contre les pourfuites de fes
ennemis , & pour étre plus en {ureté, ils ga-
gnent la loge la plus reculée & la plus pro-



26 JOURNAL HELVETIQUE.

fonde. Mais au fond méme de fa retraite fou-
terreine , ’homme , aux efforts obftinés du-
quel rien n’échappe dans la nature, contre
qui il n’y a point d’afyle fur, ni de cachette
impénétrable, vient encore i bout de I'at-
teindre. Il en cofite un jour entier de travail.
ToutI'édifice fouterrein n’a qu’une feule ou-
verture ; il faut creufer, enlever la terre de
tous les cotés, fouiller profondément. Ony
trouve toujours plufieurs habitans, parmi
lefquels font auﬂg des blaireaux qui méme
font leurs petits dans le terrier commun. Dé-
couverts enfina force de tems & de patience,
ils ne {e rendent point ; ils tentent tous les
moyens de fuite; ils entreprennent de faire
encore quelque réfiftance. On les voit rou-
Jés en boule & hériflés de leurs piquans, les
dreffer avec effort, comme pour les darder.
Sont-ils enfin captifs? jamais on ne les rend
familiers; il eft comme impoflible de les con-
tenir. Ceft en vain qu’on veut les retenir
par Pappat d’'une nourriture abondante : fans
cefle occupés a percer les loges ou ils font
renfermés, ils difparaiffent tout-a-coup au
moment qu'on s’y attend le moins; ils {ai-
fitlent le premier inftant favorable pour re-
couvrer la liberté. Cet intéreflant animal {e
nourrit de toutes fortes de feuilles & de ra-
cines; il vit de choux, de fruits; mais il pré-
fere lc buis 4 tout ; c’eft dans les bois de guis
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qu'il établit ordinairement fa demeure.

Ceft encore une chofe intéreflante que les
conjectures de nos naturaliftes {ur la caufe
qui détermine les émigrations régulieres de
tant d’efpeces d’oifeaux. Serait-ce le befoin,
la difette de nourriture? Mais, tandis que
les rizieres marécageufes du Ghilan, tandis
que toutes les cotes de la mer Cafpienne leur
offrent en abondance tout ce dont ils ont
befoin, pourquoi verrait-on ces fugitifs ha-
bitans des airs entreprendre en grandes trou-
pes des voyages lointains? Iraient-ils cher-
cher bien loin ce qui {e trouverait a leur por-
tée ? Ces courfes ne feraient-elles point plu-
tot des voyages de plaifir, qui fe font fans
aucun projet? Serait-ce {implement ’habi-
tude, Pimitation, le goit du changement,
qui les produit? Serait-ce peut-étre le defir
de fe livrer avec moins d’obftacles fous des
climats plus tempérés a leurs amours déja fi
vifs & f1 brilans? Quant aux oifeaux aqua-
tiques, il parait que, {femblables a cet égard
aux poiffons, c’eft la fraicheur des eaux cou-
rantes qui les attire; ils fuivent, ils remon-
tent le cours des grands fleuves, {e plaifent
le long de leurs bords, s’attroupent en foule
aupres de leur embouchure. Il eft donc au
moins trés-poflible que le defir d’aller jouir
de la fraicheur des eaux {oit le motif de leurs
¢émigrations,
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La derniere obfervation que jé rappor=-
terai, concerne la culture de la vigne. Dans
le Ghilan, elle produit une {furprenante quan-
tité de raifins : elle y croit en liberté dansle
voifinage des bois , ou elle {e plait & prof-
pere; fes feps, de la groffeur du bras, s'éle-
vent a pette de vue, s®ntortillent au.deflus
des plus hauts arbres, s’entre-mélent les uns
dans les autres, de maniere que dans les en-
droits négligés on ne peut {e frayer un paf-
fage. Ne faudrait- il peint, demandent nos
naturaliltes, dans la culture de la vigne, por-
ter fa principale attention {ur la natuye de
cette plante, lui accorder plus d’efpace ,
tranfplanter fes {eps, afin qu’ils puffent s’¢é-
lever & s'étendre, & que la feve génee &
captive circulit librement de tous cotés ?
N’eft-ce point pour cela qu’on voit {e char-

et d’une plus grande quantité de raifins les

eps qui.s’élevent en treilles le long de nes
murs & de nos maifons? La vigne n’a pas
befoin, pour réuflir, de Pexpofition des col-
lines; elle fe plaic aufli dans les vallons;
peut - étre méme les lieux bas lui convien-
nent - ils mieux encore que les hauteurs,
parce quelle n’y manque jamais de cette hu-
midité dont elle ne peut {e pafler. Seulement
il faut {e fouvenir que la vigne eft une plante
grimpante , & la traiter en conféquence.
Alors fes feuilles plus nombreufes, {e déve-
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loppant au printems, garantiront les jeunes
poufles des impreflions du froid.

Maintenant y’ai pleinement achevé de ren-
dre compte de cet ouvrage ; )’ai meme taché
d’etre aflez exact dans cette analyfe, pour
qu’en réuniflant mes cing extraits, tout lec-
teur de ce journal pht aifément fe paffer du
livre; j’ai cherché a ne rien omettre du tout
de ce qui pouvait interefler : ¢’était mon but.

Il ne me refte, pour remplir tous mes de-
voirs de journalilte, qu’d porter modefte-
ment un jugement {ur cet ouvrage,

Il doit réuffir; il réuflira fans doute. Jef=
ere que la fuite ne {e fera pas attendre bien
ong-tems. Il y a dans ce voyage trop de cho-

fes intéreflantes dans tous les différens gen-
res, il eft trop inftructif & trop amufant,
pour que le public n’en defire pas la conti-
nuation.

Des notes trés-bien faites ajoutent encore
a Pintérét de Ponvrage. On les doit au tra-
ducteur. Elles prouvent de vaftes eonnaif-
fances , fuppofent un efprit d’obfervation,
& font toujours penfer le lecteur.

Mais on pourrait defirer que le ftyle de la
tradu@ion fat en général plus corre&, plus
précis, plus élégant : affez fouvent il n’eft pas
méme francais; quelquefois il manque de
clarté, & prefque toujours d’aifance. On
s'appercoit trop qu’en lit une tradu&ion,
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A titre de rédaction, on peut trouver en~
core qu'il y a des longueurs. On pafle au pre-
mier obfervateur une maniere de narrer un
peu lente,, un peu embarraflée ; mais fi quel-
qu'un rédige fes obfervations , il femble
qu’on ait droit d’exiger de lui une narration
plus fuccinte.

On voudrait auffi que le rédaceur raffem-
blat fous le méme point de vue tout ce qui a
rapport au méme objet. Par exemple, ce que
y’ai dit du chacal, eft en deux endroits dif~
férens ; on aimerait mieux le trouver de
{uite.

Je releve ces défauts, d’autant plus vo-
lontiers qu'ils font légers, qu’ils n’empéchent
point que Pouvrage ne {elife avec beaucoup
de plaifir & d’intérét, & que dailleurs on
peut aifément les corriger. C.

II. Voyage 'billorique €3 littéraire dans la
Suiffe occidentale , 3 vol. in-8°. Neuchazel 4
chez la Société Typographique.

Avertif[ement de Pautenr.

CET ouvrage a déja été annoncé il y a
quelque tems ; mais les matériaux s’étant ac-
cumulés entre les mains de Pauteur, il s’eft
vuobligé d’en changer la forme , & d’en faire
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trois tomes. On a mis 2 la téte une notice

es livres les plus propres a faire connaitre
la géographie, la politique & Phiftoire de la
Suiffe aux étrangers qui ne donnent pas vo-
lontiers beaueoup de tems a s'inftruire de la
conftitution d’un pays qui occupe fi peu de
place {ur la{upetficie duglope. Nous y avons
fait mention de quelques livres de voyages
nouvellement publiés; ceux qui prendront
la peine de les parcourir, verront combien
les manieres d’envifager la Suiffe {font dif-
férentes. Parmi les auteurs qui ont parlé de
ce pays, les uns'ont repréfenté comme l'a-
fyle de la liberté & des mceurs de I'age d’or;
d’autres,, moins favorablement prévenus &
" jugeant un peuple entier d’apres quelques
faits particuliers , ont cru voir en Suifle un
tableau de corruption & de vénalité. Les uns
ont vanté la douceur du gouvernement & la
tolérance établie en Suiffe; d’autres y ont
vu Pabus du pouvoir, des loix arbitraires,
Pintolérance, la crgdulité, des peuples op-
primés par des magiftrats injuftes & avides
d’argent. On a exagéré de part & dautre le
bien & le mal. La Suiffe offre des contraftes
{ans nombre dans le phyfique comme dans
le moral. L’idée qu’un voyageur prend de ce
pays, dépend d’un grand nombre de cir-
conftances, du hafard, des faifons méme,
& fur-tout des gens qu’il rencontre fur fon
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chemin. On trouve tour-a-tour les chaleurs
de I'Italie & les froids du nord, I'aifance &
la mifere, la liberté & la fervitude. A voir
ce grand nombre d’enfans accoutumés a
mendier I'argent des voyageurs, on dirait
que le peuple n’a pas de pain; mais cette ha-
bitude eft plutodt un defaut de la police. Beau-
coup de gens, parmi ceux méme qui de-
vraient étre mieux inftruits , regardent les
Suiffes comme une nation de payfans uni-
quement occupés de leurs troupeaux. Ceyx
qui ont voyag¢ chez eux {avent qu’on trouve
aujourd’hui dans quelques villes une fociété
agréable, de P'aifance, des gens de lettres ,
le gotit des arts, & ce luxe, {uite inféparable
de la’profpérité, dont on ne doit condamner
que I’abus.

On aurait pu donner a cet ouvrage un au-
tre titre. Ce n’eft point un journal de voyage,
ni un itinéraire,, mais -plutét une fuite d’ob-
fervations fur hiftoire, les meeurs, la géo-
graphic & les antiquités$ les arts & les ar-
tiftes. On trouvera a la fin de cet ouvrage
une differtation {ur les voies romaines qui
paflaient par 'Helvétie, & les reftes qu’on

_en voit encore en divers endroits. Chaque
volume fera terminé par des pieces intéref-
fantes , dont quelques - unes n’ont jamais
paru, fervant d’éclairciffemens a Phiftoire
de ce pays. Pour donner plus d’utilicé 3 cet

ouvrage,
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ouvrage, on y a joint une carte de la Suifle,
dans laquelle on n’a mis que les villes & les
bourgs les plus remarquables, les lacs & les
rivieres, les grands chemins les plus confi-
dérables, les anciennes voies romaines, &
quelques indications des endroits ou il y a
des reftes d’antiquités. Cette carte {era donc
uniquement relative a notre ouvrage, fans
obferver 'exactitude rigoureufe des géogra-
phes, qui manque d’ailleurs également dans
toutes les cartes de Suifle publiées jufqu’a
préfent. On a parlé dans le profpectus de cet
ouvrage, de P’étendue & de la population de
la Suiffe, fujet intéreflant, & qu’il eft dith-
cile de traiter avec quelque certitude. Nous
allons nous réduire ici a quelques obferva-
tions. Un anonyme de Zurich, verfé dans la
géographic & les mathématiques, a traité ce
fujet dans une brochure imprimée il y a quel-
ques années. Ses réfultats {ur I’étendue de la
Suifle , & des différens états qui font partie
de ce qu'on appelle les Suiffes & leurs alliés,
font exprimés par lieues quarrées ou grandes
milles de 15 au degré. La fomme totale lui
a donné 95y milles. Aprés avoir donné ce
réfultat, Pauteur traite de la force relative
de chaque état de la Suviffe en particulier,
qui confifte dans la raifon compofée de leut
étendue & de leur population. L’auteur par.
lant la langue des phyficiens, donue a ce
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rapport le nom de denfizé. Deux états pour-
raient étre égaux en étendue, & l'un pour-
rait avoir le double d’habitans.

La guerre qui ruine d’autres nations eft
utile aux Suifles, parce qu’ils ne la font ja-
mais chez eux ; & malgré tout ce qui femble
encore manquer a la profpérité de cette na-
tion, nous peuvons ercore une fois leur ap-
pliquer ces beaux vers d’un poéte Anglais :

Helvetias hills behold , th’aérial feat
Of long fupported liberty , who thence
Securely refting on her faithful shield
The warriours corslet flaming on her breaft
Looks down with ftorn ou Jpacious realms , that
groan
In fervitude around her , and her fiword
With dauntlefs seill high brandishing defies.
* The Auftriam eagle and imperious Gaul.

TIL. Théatre a Pufage des jeunes perfounes,
tome 11. En Suiffe , chez les libraires affo-
ciés , 1780.

J ferai moins long {ur ce volume que fur
le précédent; il offre a peu pres les mémes
beautés & les mémes défauts; il donnerait
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Yieu a la méme critique & aux mémes ré-
flexions. Toujours beaucoup de morale, af-
{ez fouvent ménie un peu trop, au gré de
¢eux qui, comme moi, serinuient aux Ser-
mons du R. P. La Chaufée ; quelquefois d’ex-
cellentes chofes , & quelquefois aufli un éta-
lage un peu fade de fenfibilité factice & pu-
rement {ociale, des exagérations de ftyle,
un ton précheur & emphatique ; en geéneéral
trop peu de gaieté, trop peu de mouvement
& d’a&ion, mais cependant une leGure in-
téreflante,, agréable : voila madame la-com-
tefle de Genlis.

Il n’y a rien dans ce fecond tome qui {oit
auffi bon que /a Curieufe & les Dangers du
monde, & rien en revanche qui foit aufli
mauvais qu’Agar. Par-la-ménie nous nous
y arréterons moins.

Il renferme fix pieces. La premiere eft une
legon de bienfaifance: elle eft intitulée /’4-
veugle de Spa.

Miladi Sémur , pendant fon féjour a Spa,
trouvant affez peu dé plaifir aux amufemens
ordinaires des buveurs d’eaux, & vivant
d’une maniere retirée,, y ¢herche des objets
de bienfaifance & de compaflion. Pour les
découvrit, elle s’adrefle 2 un bon capucin,
nommé le pere Antoine, excellent homme
& grand amateur d’ceillets. 1l lui indique la
famille Aglebere.

Cij



36 JOURNAL HELVETIQUE.

Le pere eft cordonnier; fa femme, fille
d’un maitte d’école, inftruite & bien élevée
felon fon état, travaille en linge: ils ont
cinq enfans. Ces honnétes gens, quoique
pauvres eux-mémes , ont retiré chez eux une
pauvre aveugle, dénuée de tout, dont ils
prennent {oin avec tendrefle. Cette bonne
action leur parait toute fimple; ils ne con-
goivent pas quon s’en étonne.

Miladi Sémur leur donne 150 louis; ils
font bien mérités : elle veut favoir leur nom,
entrer chez eux; cela eft fort bien : mais elle
les loue avec un peu d’emphafe , & dans fon
enthoufiafme embrafle ’honnéte Catherine
Aglebert; cela eft de trop a mon gré.

Quoi qu’il en {oit , ce petit drame offre un
tableau tres-intéreflant , & d’autant plus in-
téreffant que le fond en eft hiftorique & vrai.

Ily a d’ailleurs des beautés de détail dans
cette piece. Voici, par exemple, un trait que
rapporte miladi Sémur d’une dame Fran-
caife, a la fois compatiffante & frivole. Un
pauvre vieillard eftropié lui demandait 'au-
mone; clle s’émeut ; elle tire fa bourfe; elle
était préte a la lui donner, lorfque par mal-
heur un marchand de bonnets de plumes
vient a pafler & ouvre fon carton. Le vieil-
lard eft oublié, fes plaintes ne font plus écou-
tées qu’avec diftraction : les brinborions du
colporteur rempliffent {euls en ce moment
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toute la capacité de Pame fenfible de la dame:
a-t-on deux dofes d’attention? Elle achete
toute la boutique du marchand, & ce pre-
mier befoin fatisfait, jette au mendiant, pour
s’en débarrafler, une petite piece de mon-
noie. En la ramaffant, il s’écrie : AMa femme
€F mes enfans ne mourront pas aujourdhui!
Ces mots ont retrouvé le chemin du ceeur
de la dame aux bonnets; la {enfibilité re-
prend le deflus : elle demande crédit au
marchand , s'engage a le payer plus cher, &
donne fa bourfe entiere au vieillard. Cela
me {emble bien vu, cara&ériftique, propre
a faire penfer... Malheureufe frivolité,, com-
bien tu gites de vertus!

Le r6le du bon pere Antoine eft aufli trés-
bien fait. Pour le faire connaitre, je vais
tranfcrire ici fon entretien avec miladi Sé-
mur : c’eft une {cene charmante; elle eft gaie
& attendriflante 2 la fois.

Mirapi SEmur. Ce pauvre pere Antoine,
avec quelle peine il marche! Quel dommage
qu’il {oit fi vieux'ila un fibon ceeur .. Bon-
jour , pere Antoine. Il y a une heure que je
vous attends. :

Le PERE ANTOINE, un bouquet a la main.
Je n’ai pas voulu {ortir {fans apporter un petit
bouquet 3 miladi, & je n’avais pas une rofe.
Enfin, unde nos freres m’en a donné deux...
Mais ces ceillets font de mon jalgig:

. iij
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Mir. S. Ils {ont {uperbes.

Le P. A. Oh!en fait d’eillets, je ne crains .

perfonne. Sans me vanter , j’ai les plus beaux
ccillets !. .. Enfin, miladi, vous n’étes pas
encore venue voir mon jardin depuis qu’il
y a des aillets,

Mic. S. Jirai {irement. Mais c’eft que
dans votre jardin public il y a toujours tant
de monde, & je {uis fi fauvage!... Ah ca,
pere Antoine, parlons de nos affaires. Eh
bien, m’avez-vous trouvé une famille bien
pauvre & bien vertueufe?

Le P. A. Jai trouvé... ah miladi, j’ai
trouvé un tréfor! Une femme, un mari,
cinqg enfans , & dans uhe mifere ... Et puis,
fi vous faviez la charité dont ces gens-la font
capables, &la bonne ccuvre qu’ils ontfaite ..

MiL. S. Vous me comblez de joie , mon
pere. Eh bien?...

LE P. A. Oh! c’eft une longue hiftoire.
D’abord, le mari s’appelle Aglebert... Mais,

voulez-vous venir chez eux? Il faut voit

cela pour le croire.

MiL. S. Ecoutez, revenez ici dans deux
heures, nous irons enfemble chez ces bon-
nes gens: mais en attendant, dites-moi leur
hiftoire en deux mots.

LE P. A. Endeux mots!... Il me faudraic
plus de trois quarts d’heure pour le {imple
préambule ; & puis d’ailleurs , je n’ai jamais

/

-
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rien {u dire en deux mots. S}a )

MiL. S. Je m’en appercois. Eh bien , mon
pere, a ce foir. Jentends du monde qui vient
vers nous, & nous ferions interrompus.

Le P. A. Et de mon coté, yai quelques
petites affaires; mais 4 fept heures je ferai
iei.

MicL. S. Et vous m’y trouverez. Adieu,
pere Antoine. '

LE P. A. revenant. Miladi, vous viendrez
voir mes ceillets, n’eft-ce pas?

Mit. S. Oui, pere Antoine, je vous le
promets : vous y pouvez compter.

Le P. A. Oh! ceft que ce font les plus
honneétes gens!

MiL. S. Quoi! vos willets?...

Le P. A. Non, je parlais de ces bons Agle-
bert; e'eft une famille de Dieu. ( i fait quel-
ques pas, vevient, & dit d'un air de confi-
dence :) Jen ai un panaché rouge & blanc,
qui eft unique dans Spa.

(a) Le ciel n’a pas fait & MM. les eccléfiafti-
ques, en général, le don de la bricveté: aufli rien
n’eft-il plus long que leurs délibérations; ils n’ont
Jjamais fu rien dire en deux mots. Je me fouviens
a ce propos , d’un prédicateur qui dit un jour a fon
auditoire qui commencait a s’impatienter : je n'ai
plus , mes freres , que deux mots d vous dire. Ces
deux mots tinrent vingt bonnes miéuties.

1y
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Mir. S. Jirai le voir demain fiiremen:.

Le P. A. Adieu, miladi. Quelle bonne ac-
tion vous ferez ce {oir!

MiL. S. Les Aglebert & les ceillets font
une {inguliere confufion dans fa téte. Soula-
ger les pauvres & cultiver {es fleurs, voia
{on bonheur & fes plaifirs. Les goits fimples
accompaguent prefque toujours les grandes
vertus. »

Il n’y a de trop que cette derniere phrafe,.
avec fon air de'maxime: il fallait la laiffer
faire au,lecteur.

Je citerai encore un trait qui m’a fait plai-
fir. Louifon, petite fille de madame Agle-
bert, eft aflife aux pieds de la pauvre aveu-
gle, & fait un bouquet de violettes : 'aveu-
gle, par un mouvement involontaire , la dé-
range & fait tomber les violettes : Penfant {e
dépite , & jette fon bouquet. Sa mere lui dic :

“Louifon, vous étes donc fachée contre
Goton ?

LouisoN. Mais oui; elle a jeté mes vio-
lettes.

MapaMe AGLEBERT. Nous parlerons de
cela tout-a-Iheure. Mais auparavant, pre-
nez mon rouet, & le portez a la maifon.

L. Volontiers, maman'... Ah!il eft trop
lourd : je ne peux feulement pas le {foulever. -

Map. A. Eh bien, Louifon, je ne t’aime
plus, puifque tu ne peux pas porter mon
rouer.
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L. pleurent. Mais, maman, je n'en ai pas
la force; eft-ce que c’eft ma faute? -

Map. A. Tu trouves donc que jai tort
de t'en vouloir pour cela?

L. Oh oui, maman, vous avez tort. Et
puis, vous favez bien que je {uis trop petite
pour porter ce grand vilain rouet.

Map. A. Et toi, ne fais-tu pas que Go-
ton eft aveugle ? Pouvait-elle voir tes leurs ?
Et pouvait-elle vaider a les ramatler?

L. Eh bien, jai eu tort de pleurer & de
me dépiter contrelle. ,,

Cela ne vaut-il pas une bonne legon fur
Péducation des enfans?

La Colombe eft une petite piece qui a quel-
que chofe de paftoral, & dont la {implicité .
doit plaire aux amateurs de ce genre.

Rofine aime beaucoup fa fecur Amélie,
mais ceft d’une amitié inquiete, incom-
mode : elle ne {e trouve jamais affez aimées
elle croit toujours qu’Amélie lui préfere quel-
que chofe; elle eft jaloufe de tout ce qu’A-
mélie aime: elle aime en un mot d’amitié,
comme on. aime d’amour. Cela arrive affez
fouvent aux jeunes gens des deux fexes; ils
fout amoureux de leurs amis.

Pendant que Rofine tourmente fa {reur de
queftions fur la maniere dont e'le Paime,
fur Pefpece d’attachement qu’elle a pour elle,
dont {a délicate fenfibilité Pempeche d’étre
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entiérement fatisfaite, Zélis furvient , Zélis,
leur amie commune, dont elle avait été ja-
loufe. Celle-ci ne fait qu’arriver de Paris, ou
elle a paflé quelques'mois; elle en revient
trés < meécontente : une bonne petite villa-
geoife peut-elle {e plaire dans le {éjour de la
gene & de 'ennui? Des promenades fablées,
alignées, qu il faut toujours marcher grave-
ment ; une parure incommode, qu’on craint
de deranger; des bals, ou I'on étouffe dans
une chambre , ou 'en ne danfe point, ot les
élégans de la ville ont la {otte inhumanité
de 1ire aux dépens de la pauvre jeune fille,
& de fon air gauche... Oh! avec quelle joie
on quitte tout cela, pour revenir trouver
Paifance & la liberté dans les campagnes!
Cette {ecne, fans étre neuve, eft jolie &
naive : donnons-en un échantillon.

Rosine. Combien avez-vous fait delieues?

ZEL1s. Jen ai faitle calcul fur mon jour-
nal... Je vais vous le dire, attendez... Il ya
d'ici a Paris quarante lieues. Quarante lieues
pour aller, quarante lieues pour revenir,
cela fait quatre-vingts lieues.

Amelie € Rofine enfemble. Vous avez fait
quatre-vingts lieues!

Z. Tout autant,

R. Cela eft prodigieux.

AmELIE. Quatre-vingts lieues en fix mois!
VYous devez ctre bien fatiguée.
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Z. Non, pas trop.

R. Ah qa, parlez- nous donc un peu de
Paris. Comment I’avez-vous trouvé ?

Z. Oh! jel’ai trouvé... bien bruyant...
celt un train!..

A. Vous avez vu les Tuileries? On dit
que ceft une fi belle promenade.

Z. Pastrop. De grandes allées toutes droi-
tes, un grand rond d’une eau fale... Et puis,
pas une fleur. Imaginez-vous que J'y ai cher-
ché tout un jour de la violette, fans en trou-
ver un feul brin. :

R. Oh!jaime mieux notre allée de faules
{ur le bord de la riviere.

Z. Et moi aufli, je vous affure... Jétais
trifte a Paris : toujours des murs, des mai-
{ons; point de verdure au mois de juin... Si
vous faviez comme cela {erre le cocur!

R. Oh! je 'imagine facilement. ,,

Quelque bel-efprit pourraic trouver tout
cela un peu fade: je ne le trouve que fimple
& naturel.

La converfation tombe fur une colombe,
alaquelle Amélies’eft beaucoup attachée pen-
dant Pabfence de Zélis. Rofine, qui eft ja-
loufe de la colombe, {e dépite & fort.

Un moment aprés , on vient apprendre &
Amélie, que la voliere eft ouverte, & que
Poifeau chéria difparu:: elle en eft vivemenc
affigée. .
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On devine que ceft un tour de Rofine.
Elle a fait {a rivale captive , & la tient en fon
pouvoir: la pauvre colombe eft emprifon-
née dans un panier. Cependant , touchée de
la douleur d’Amélie, elle a la force de la Jui
rendre ; & {a foeur a fon tour, pour la tran-
quillifer tout-a-fait, lui fait préfent de I'oi-
{fcau.

Venousa Cecile. Cleft une jeune perfonne
qui a pris le parti de {e faire religieufe, afin
qu'il refte a une fecur qu’clle chérit, affez de
bien pour époufer un jeune homme rempli
de merite. Comme elle eft de bonne famille,
on la prévient, on la carefle, on a mille pe- -
tits égards pour eile:.tout cela ne’la {éduit
point; elle n’en trouve pas les religieufes
moins fottes, leur gaieté moins déplaifante,
leurs manieres moins ridicules, leur {ociété
moins défagréable. Il y a entr’autres une
vieille mere Opportune, agée de {oixante ans,
qui veut toujours plaifanter de tout, rit elle-
meémela premiere de fes plaifanteries, & cha-
cun en pame de rire aprés elle. Cette gaieté
de mauvais gote (plit au ciel qu’il n’y en
et que dans les couvens!) eft, ce me fem-
ble, tres- fidélement peinte d’aprés nature:
mais fallait-il la peindre? Il y a un choix a
faire catre les objets d’imitation: ily a un
ridicule ennuyeux, dont la meilleure pein-
ture n'eft boune qu’a faire bailler. N’ou-
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blions pas notre Horace:
Et que
Defperat tradlata niteftere poffe, relinquit.

‘Quelque dégott que tout cela infpire a
Cécile pour la vie de couvent, elle perfitte
héroiquement dans fa réfolution. Heureufe-
ment, comme on s’y attendait, lorfqu’elle
va faire{es veeux, je ne fais quel oncle meurt
tout i propos ; les deux {ccurs font aflez ri-
ches pour n’étre religieufes ni Pune, ni Pau-
tre. Ainfi le facrifice ne {e confomme point :
Pabbefle enrage, & le fpectateur eft content.

Le titre de la piece {uivante m’a prévenu
contr’elle, avant que de la lire: les Fnne-
mies généreufes. Que de beaux {entimens ce
titre promet! Que de noblefle dans 'ame &
dans les procédés! Que de délicatefle! Tout
cela n’eft malhcureufement que trop beau:
admire qui peut; mais on ne rit point, on
ne s'amufe point. On s’inftruit, dirg-t-on.
A la bonne ﬁeure, c’eft quelque chole; mais
jevoudrais fort qu’on trouvat quelque moyen
de m’inftruire fans m’ennuyer. Sinon,

Montez en chaire, & la, comme un do&eur,

Allez de vos fermons endormir Pauditeur. .
Mais quand on fait des comédies, on n’a

pas ce droit-la.
Et puis, qu’il me foit permis de douter que
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ces beaux modeles contribuent fi fort & Pinf-
truction des jeunes perfonnes. C’eft une ex-
cellente chofe aflurément que les bons pro-
cédés; je les aime fort: mais il y faut de-la
fimplicité, & je trouve qu’a force de raffiner
{ur cette matiere, on gate tout. Une jeune
perfonne s’elt-elle une fois un peu trop forte-
ment entétée de cette morale? gare la fa-
deur, Pentortillage , Paffe@ation , la précio-
fité ! Lame fe réerécit, le caractere {e rappe-
tiffe... Je ferais volontiers une longue dif-
fertation fur ce fujet. Elle déplairait peut-
étre, & fur-tout aux dames; je n’en ai déja
que trop dit.

Or ces ennemies généreufes font deux in-
times amies qu’on elt venu a bout de brouil-
ler. Le mari & la belle - focur de Pune ont
bien calomnié autre, qui par un excés de
vertu, n’a point voulu {e jultifier aleurs dé-
pens, pour ne pas troubler la paix d’une
famille. Les voila donc défunies, mais ne fe
plaignant jamais ’'une de 'autre,, & confet-
vant l'une pour Pautre un grand fond d’atta-
chement. Une de leurs amies communes,
revenue nouvellement d’'une ambaflade, ou
elle a fuivi fon mari, entreprend d’approfon-
dir le myftere de cettte brouillerie, & y par-
vient. Le mari s’eft ruiné, part pour les In-
des, & laifle fa femme dans le plus grand
embarras : alors fon amie {¢ retrouve, fe juf~
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tifie, & Poblige & venir partager fon loge-
ment & {a fortune.

Yavoue que j’aurais peine a pardonner une
telle vertu 2 mon ami intime : fon premier
devoir, a ce qu’il me {emble, ferait toujours
de fe juftifier 2 mes yeux; le refte s’arran-
gerait apres. §’il pouvait. Je crois qu’a cet
égard, Cicéron & les autres anciens, qui
croyaient s’entendre en amitié, auraient
penfé tout bonnement comme moi. Mais au-
jourd’hui, ce n’eft plus cela; notre morale
s’eft perfectionnée ; nous avons une maniere
d’aimer bien plus délicate : Orefte & Pylade
{eraient tout furpris des belles lecons que
nous leur donnerions fur ce chapitre... Que
je hais tous ces raffinemens ! Dieu nous
donne des amis a P’antique!

Encore une autre piece, dont bien des
gens ne me pardonneront pas d’étre affez peu
{atisfait , c’eft la Bonne Mere : en voici le
fujet.

La comtefle 'Orfan a donné tous fes foins
i éducation de fa famille. Emilie, fa fille
ainée, récompenfe ces foins par le mérite le
plus diftingué, & par un attachement paf-
fionné pour cette excellente mere. Elle a tou-
tes les qualités, tous les talens de fon fexe;
elle fait Padmiration de tous les gens fenfés,
& les délices de tous ceux qui environnent.

1l fe préfente pour elle un parti trés-avan-
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tageux a tous égards: c’eft un monfieur de
Moncalde, jeune, bien fait, aimable, riche,
de bonnes mceurs, qu’Emilie elle-méme dif=
tingue... Mass il eft Portugais, & veut que
{on époufe s’engage a le fuivre dans fon pays.

Cette funefte condition délefpere linfor-
tunée comtefle : commentvivre{éparée d’une
fille aufhi jultement chérie # Cependant ,
comme elle n’a point d’obje@ions a faire con-
tre ce mariage, elle {e réfout a y déterminer
fa fille.

Emilie, comme je P'ai dit, aime M. de
Moncalde, mais c’eft en fille bien née, ceft-
a-dire, qu’elle le préfere a tous les hommes
quelle connait, mais que ce penchant eft
bien éloigné d’égaler I’attachement qu’elle a
pour fa mere. Quant a lamour , il ne vient
que d’'une imagination déréglée par la lec-
ture des romans (a ), du défaut de réflexion
& de principes : ¢’eft une paffion imaginaire;
il weft pas dans la nature qu’une jeune fille
aime un homme plus que {fa mere... Je le
veux bien. On pourrait cependant objecter

. -

(a) M. de la Rochefoucauls dit: il y a des
gens qui n’auraient jamais ¢té amoureux , S'ils
n’avaient jamais entendu parler de Lamour. Et
cela eft trés-vrai; je connais de ces gens-la. Mais
ne difons pas que tout le monde en foit: il s'en
trouve aufli d’autres.

a

»
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3 cela, que ce n'eft pas chez les peuples /ifeurs
deromans ,nidepuis 'invention des romans ,
qu’on trouve le plus d’amour. Quia répandu
cette ivraie dans 'ame des {fauvages? Mais,
comme il y a du vrai dans ce {ylteme, fur-
tout en ne Pappliquant qu’aux femmes , ad-
mettons-le, )’y confens.

Emilie étant ainfi difpofée, on congoit
qu’il n’eft pas aifé de 'engager a accepter les
propofitions de M. de Moncalde. Ceft fa
mere qui a le courage de s’en charger. Emilie
pleure, {e défole, ne veut pas entendre par-
ler du cruel , qui ofe concevoir lidée (je con-
{erve {es expreflions ) de la ravir a [a ten-
dre mere, de Varracher dauprés d’elle. La
comtefle eft vivement touchee; elle pour-
rait dire:

De grace , montrez moins & mes fens défolés
La grandeur de ma perte, & ce que vous valez.

Le facrifice quelle fait ef affreux. Cepen-
dant elle demeure ferme; elle répond a tout ,
elle prie , elle raifonne , elle infifte, elle
exige: elle Pemporte enfin. La pauvre Emi-
lie eft dans le dernier accablement : rouz /a-
bandoune ; Paffreux facrifice weft entier que
pour elle... « Je fuis anéantie'... ai-je pro-
mis?... eft-il bien vrai ?... Elle me parlait de
bonheur! il n’en eft plus pour moi. ,,

Et ce weflt pas tout. Il faut encoB: que la
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comtefle confole Agathe, fa feconde fille,
que le départ de fa foeur met au défefpoir;
il faut qu’elle ait une feconde converfation
avec Emilie. Eft-il furprenant qu’apreés tous
ces efforts, au moment de figner, elle fuc-
combe? Elle eft préte a perdre connaiffance ;
on ’emmene.

11 {e trouve enfin que le comte de Mon-
calde wavoulu ques’affurer par cette épreuve
de Peftime des parens d’Emilie; il ne penfe
pas a retourner en Portugal, il {e fixe en
France... On juge aifément de la joie & des
tranfports de tout le monde. :

Eh bien!les bonnes meres me le pardon-
neront-elles 7 cette piece n’eft pas 3 mon
gré. Lamour maternel eft fans doute un {en-
timent bien naturel & bien refpe@able: mais
pour intérefler au théatre pendant troisactes,
il faut que ce {oit une paflion tragique, & non
pas une faiblefle, La douleur de madame de
Sévigné, en quittant {a fille, ne ferait pas
un {ujet de drame bien chojfi: ce fentiment
bien ménagé pourrait tout au plus fournir
une {cene attachante , attendriffante ; mais fi
Pon veut en remplir toute une piece, elle
{era néceflairement un peu languiffante , un
peu fade. '

D’ailleurs, je n’aime point toutes ces ex=
preflions exagérées, tout ce défefpoir de la
mere & de la fille : ne dirait-on pas que ceft

.
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Tphigénie qu’il s'agit de conduire 3 autel ?
L’amour , cet amour, auquel madame la
comtefle de Genlis ne croit pas, eft bien au-
tant, ce me femble, dans la nature que les
fentimens qu’elle fait exprimer par fes per-
fonnages: pouflés a cet exceés, ne devien-
nent-1ils pas tout auili romanefques? Et,
{oyons de bonne foi, on aura beau moralifer,
ils intérefleront toujours moins.

Ce n’eft pas qu’il i’y ait de bons endroits
dansia piece; il y a entr’autres le role d’une
niece de la comtefle, frivole, étourdie, ne
fachant rien, riant le plus mal-a-propos du
monde des chofes les plus{érieufes , coquette
achevée , prompte a4 s’imaginer qu’on eft
amoureux d’elle, qui vient demander a fa
tante des confeils qu’elle trouve fort déplai-
fans : ce caractere eft fort commun, & préte
beaucoup auv ridicule; il m’a plu. Ily a aufli
quelques endroits qui m’ont touché; mais
cette émotion paffigere & comme furprife,
ne m’a pas réconcilié avec le fond de la
piece.

. Rapportons encore un trait qui peut
tre infgrué’tif. Henriette, la cadette des filles
de la comtefle, jeune enfant plein de viva-
cité, demande a fa mere la permiffion de
donner un louis 2 une pauvre aveugle. Sa
mere nly confent qu’a condition qu’elle re-
noncera a un joli petit pupitre I;iu._prix de
1

'
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trente-fix livres , qu'elle avait envie d’ache-
ter; elle lui fait ainfi payer par le {acrifice
d’une fantaifie le bonheur de foulager lin-
fortune, & ce bonheur ainfi méricé n’en eft
que mieux fenti : de plus, on accoutume
par-la les enfans a trouver dans le retranche-
ment volontaire de cinquante {uperfluités,
un moyen toujours facile d’etre bienfaifans
fans fe déranger, & d’une maniere raifonna-
ble. Japprouve donc fort cette idée, & J'in-
vite les peres & les meres a y faire attention.
Ce n’eft pas en chargeant les enfans de diftri-
buer aux pauvresde petites aumones, qu’on
apprendra aux enfans a donner; ils y pren-
nent plaifir, comme a toute occupation Jé-
gere ,*comme ils en prendraient a jeter du
grain aux oifeaux d’une bafle - cour : cette
-méthode aflez ufitée ne {ignifie du tout rien.
Tenons-nous-en a celle de /a Bonne- Mers.
La derniere piece du volume eft /’Iutri-
gante. Comme elle eft moins {ur le ton pré-
cheur que les deux précédentes, elle me pa-
rait préférable. Je n’en parlerai pourtant pas
fort au long, parce que je veux abréger, &
quil y a peu de chofes originales, quoiqu’il
v enait beaucoup d’agréables.
" Le caraétere de lIntrigante eft encore
neuf, & il eft trés - dramatique ;s peu de ca-
racteres font aufli bons a mettre au théatre.
La baronne d’Arzele a un goiit décidé pour
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Pintrigue; elle foupgonne par-tout du myf~
tere, parce qu’elle en met dans toutes fes dé-
marches; elle prend toujours des voies dé-
tournées, pour parvenir a {on but, n’ima-
ginant pas méme qu’on puifle venir 3 bout
de rien par la fimplicité, ni qu’avec de I’ef~
prit on puiffe {e conduire autrement qu’elle.
Veut-elle faire réuflir quelque deflein ? elle
fait jouer mille refforts fecrets; elle ne né-
glige aucun des petits moyens qui s’offrent 2
{a penfée; elle marche par des chemins cou-
verts , & elle s’applaudit fort de cette ma-
niere d’agir.

Elle a formé le projet de marier fon fils
avec lafille de la marquife de Bléville, femme
d’un cara&ere tout oppofé, déteftant Pintri-
gue & lesintrigans, & ne voulant point sen-
gager, quoique d’ailleurs ce parti lui paraiffe
convenable a tous égards, qu’elle ne con-
naifle 1a famille ou {irfille doit entrer.

La baronne a tout arrangé a {on ordinaire;
clle a fait gagner une des femmes de chambre
de la marquife : pour mettre dans {es intéréts
M. de Mirvaux fon frere, elle lui a promis
un gouvernement vacant, quelle était fure
de faire donner a qui elle voudrait. Mais en-
{uite, voulant obtenir une place a la cour
pout fa future belle - fille, elle a promis ce
méme gouvernement en échange de la plaee
en queftion, 2 un homme quiDl’qy_ait déja

iij
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obtenue, & dont elle ne fait pas meme le
nom. Ainfi M. de Mirvaux {era trompé;
mais il ne le faura qu’apreés la conclufion du
mariage ; & pour lors, qu’importe?

Pour mieux affurer encore le fuccés de
cette affaire qu’elle a fort A coeur, lintri-
gante baronne a renoué d'anciennes liaifons
avec Bélinde, qui eft liée avec la marquife.
Cette Bélinde a été intrigante, & s’eft laflée
de Petre;; elle a quelques remords d’aider la
baronne dans cette nouvelle intrigue : mais
enfin elle s’y préte, quoiqu’a regret. Ce role
me parait bien imaginé.

Il faut encore faire connaitre Laurette,
fille de la baronne. Son éducation a été fort
négligée; depuis Page de trois ans, on I'a
mife au couvent; elle en a quinze, & ne fait
gwen revenir avec tous les défauts naturels
a une jeune perfonne élevée loin de {cs pa-
rens, & fans qu’ils fe mélent de la fagon dong
on la gouverne. Elle était vive,, & aimait a
jafer; on s'eft amufé de fon babil, &elle eft
devenue une babillarde : elle faifait fans ceffe
de petites. hiltoires, qu’on prenait plaifir &
lui entendre conter, qu’on lui laiffait volon-
tiers altérer pour les rendre plus piquantes,
& elle eft devenue une menceufe.

Mademoifelle de Bléville vient voir Lau-
rette, qui fe met a babiller fans fin ni me-
fure, fe répond pour.elle, Pinterrompt auffi-
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tot qu’elle ouvre la bouche, lui conte un ou
deux menfonges, lui demande fes confeils
fur la robe qu’elle mettra le jour des noces,
& fait cent {ottifes pareilles, qui donnent
fa future belle-feeur trés-mauvaife opinion
d’elle, & par contre-coup de fa mere.

Laurette rend comptealabaronne dé toute
cette converfation: mais, fans qu’elle ait in-
tention de mentir, fon récit eft infidele,
parce qu’elle préte a mademoifelle de Bléville
toutes les réponfes qu’elle s’eft faites en fon
nom. La baronne eft trés-contente,, & croit
Paffaire en bon train. Mais lorfqu’elle ap-
prend de Bélinde, que, bien loin de plaire
{i fort & mademoifelle de Bléville, Laurette
lui a fouverainement déplu, elle s’irrite con-
tre fa fille, la fait venir, lui reproche cette
menterie, & lui défend de reparaitre devant
elle. Laurette veut parler; elle refufe abfolu-
ment de Pécouter.

Ce que Laurette avait a dire, c’eft que I’in.
connu, avec qui {a mere avait fait le trocdu
gouvernement promis a M. de Mirvaux con-
tre une place a la cour, {e trouve étre préci-
fément ce méme M. de Mirvaux, enforte
qu'il fait le tour qu’on a voulu lui jouer.

Comme perfonne n’a voulu écouter la
menteufe Laurette, la baronne eft avertie
trop tard: elle reproche a fa fille que tout ce
malheur ne vient que d’elle feule, I()ie'ce qu’elle

iv
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a la honteufe habitude de mentir. Laurette
fort affligée répond a cela, que c’eft fonédu-
cation qui lui a faic contracter cette habi-
tude, dont on ne lui a point montré la lai-
deur & les affreufes conféquences. Sa mere ,
qui ’a rien a répondre a cela, fe fache, felon
Yufage des peres & des meres, quand ils ont
tort ; ce qui eft une reflource bien commode
contre des enfans qui ont 'infolence d’avoir
raifon.

Madame de Bléville a cependant été inf-
truite de tout, & ce dernier trait a achevé de
la dégotiter. On apporte un billet de fa part
a la baronne pour lavifer que tout eft rompu.
L’intrigante s’étonne, fuppofe un complot
formé contr’elle; il faut que quelqu’un Vait
trahie ; Bélinde aura éré indifcrete : pour
elle, tout ce qu’elle {e reproche, c’eft de i’a-
voir pas mis affez de myftere dans la nggo-
ciation de ce gouvernement. Elle veut ap-
profondir tout cela.
~ Dieu foit loué! en voila du moins une
qui ne fe corrige pas , qui foutient fon carac-
tere , qui reflemble aux gens que je connais,
qui tous confervent fidélement leurs défauts.
Je me reconnais, c’eft bien le train du monde.
A la fin, voici un dénouement naturel, bien
amené, point romanefque, & qui ne refpeéte
point la regle de rendre tout le monde con-
tent.
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La piece eft dailleurs bien conduite &
pleine de mouvement & d’actien. C’eft un
des avantages du caractere de Lintrigante,
comme de celui de /a curieufe : ils mettent
néceflairement de lactivité, de la vivacité,
dans toute la piece.

Il manque, fi je ne me trompe, un mérite
bien effentiel 1 cette comédie, celt d’étre
bien dialoguée: elle ne Peft ni bien ni mal;
mais en général le dialogue n’en eft ni affez
naturel , ni aflez coupé; & ce défaut lui eft
commun avec plufieurs autres des pieces de
ce théatre. Aurefte, cela doit étre, dés qu’on
s’eft fait un principe fondamental d’y mpra-
lifer : la morale en dialogue {era toujours un
peu languiffante. Comment animer beau-
coup le {tyle d’une {cene, lor{fqu’on veut en
faire une efpece de lecon raifonnée du caté-
chifme, déja fi froid par fa nature, qui enfei-
gne notre morale de fociété ?

Nous parlerons une autre fois du troifieme
volume, & toujours avec cette franchife que
nous ne croyons offenfante pour perfonne,
puifgu’elle ne nous empéche point de rendre
juftice aux beautés de Pouvrage & aux talens
de Pauteur, dont notre méthode invariable
elt de raffembler & d’encadrer dans nos ex-
traits les meilleurs endroits ; ne relevant fes
fautes qu'autant qu’elles peuvent donner
lieu a des difcuflions intéreflantes : car a
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quoi bon critiquer pour critiquer ?
_ Ceci foit dit en paffant , pour le leéteur
intelligent & bénévole.

IV. Difcours fur Pouverture de la campa-
gne de 1780, par un minifire proteflant.

Y AIME avoir a annoncer ce difcours: on
a bien fait de le rendre public, comme un
témoignage honorable de attachement &
du zele qu’ont les proteftans en France pour
leur patrie & pour leur roi.

Il ne fait pas moins d’honneur aux talens
de Porateur, quel qu'il puiffe étre. La faci-
lité, ’agrément, ’élégance & la noblefle du
ftyle (qualités un peu trop négligées en ge-
néral par les prédicateurs proteftans) le font
lire avec le plus grand plaifir. On ne faurait
trop dire qu'aujourd’hui ces qualités du ftyle
font abfolument néceffaires pour précher
avec quelque fruit: je vois des gens qui ne
s’en {oucient guere, parce qu’ils ne peuvent
y atteindre, & qui {e vengent 2 en médire;
ils affectent de croire I'éloquence de la chaire
fort au-deflus de tout cela, parce quils fe
{entent fort au-deflous. Ces bonnes gens me
rappellent le renard de la fable:

1ls font trop verds, dit-il.
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Pour moi, je leur citerai humblement ce
motde M. de Sévigné : « Comment peut-on
aimer Dieu, quand on n’en entend jamais
parler comme il convient 2 »

Mais tout a fes bornes, & je comprends
qu’un critique exact, en accordant a ’auteur
de ce difcours de trés-grands talens, {e croira
en droit, & peut-étre {e croira obligé de lui
reprocher un ftyle trop fleuri, & trop chargé
d’images, dont quelques-unes ne font point
convenables au genre.

L’éloquence de la chaire n’admet que des
beautés fimples & {éveres : un coloris vif &
brillant, des images riantes, contraftent prei-
que toujours avec {a dignité; tout ce qui eft
recherché ne lui convient plus. Ony vogue
entre les écueils. Il faut étre fimple, & ja-
mais plat, vi trivial , grand fans enflure , élé-
gant fans recherche. Comment éviter a la
fois Charybde & Scylla ?

1l eft vrai que dans un difcours de la na-
ture de celui-ci, la circonftance particuliere
femble autorifer quelques traits plus hardis
qu’on n’en voudrait dans un fermon ordi-
naire ; & fans doute il doit étre permis a I'é-
loquence de la chaire de tenter quelques ex-
cutfions , mais courtes & rares, comme cel-
les des abeilles de Virgile: Excurfusque ore=
ves tentat.

Mais eft-il jamais permis de dire que la
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paix permet aux rois d’élever leurs tétes ma-
jeftuenfes, pout jeter des regards paternels
fur toutes les parties de leur empire ? que
dans la guerre une époufe {enfible s’attend
fans cefle a apprendre que fon époux a été
broyé fous les pas précipités des chevaux ?...
Broyé ! quel mot ! quelle image !

Parlons enfin de notre difcours.

Apres un exorde fimple & noble , felon les
regles de I’art, orateur dans une premiere
partie, étale avec toute la pompe de Pélo-
quence les avantages de la paix ; il emprunte
méme les couleurs de la poéfie.

Ceft la paix qui fournit aux {ouverains
les moyeus de rendre les peuplés heyreux :
car, pendant la guerre, que peuvent-ils?...
Ici Porateur , s'interrompant tout-a - coup,
& comme entrainé naturellement hors de fon
fujet, reprend ainfi: « Ce qu'ils peuvent,
mes freres ? Ce que peut Louis notre augufte
monarque. Oceupé 2 raflembler des flottes
. redoutables, 3 en diriger les opérations, a
prévenir les malheurs , a réparer les fautes,
a profiter des {itccés, il trouve les moyens
de ne point fouler fes fujets. Il n’étend point
{ur fes peuples une main pefante. Ce n'eft
pas par des moyens que fon ame fenfible re-
jette,, qu’il pourvoit a la nourriture du {ol.
dat; il n’arrache pas une partie du pain que
le pauvre partage a fa famille, pour {e pro-
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curer les moyens deftructeurs qu’il emploie
contre {fes ennemis: il ne rend ni plus lente,
ni plus difficile, 1a circulation des biens que
la nature féconde veut répandre {ur tous: il
{e {ouftrait a la néceflité d’arracher a la terre
des bras utiles pour les envoyer a la mort;
nos champs ne languiflent pas fans culture;
les travaux utiles ne font pas abgndonnés:
en un mot, jamais guerre ne fut moins oné-
reufe que celle-ci. »

Apres cet écart heureux & bien amené,
Porateur revient a fon {ujet , & fait le dé-
nombrement des biens que procure la paix.
« L’induftrie s’éveille , dit-il, aux doux ac-
cens de la paix; elle s'anime & s’éleve fous
fes mains laborieufes. ,, Cela n’eft - il point
trop poétique ? Les mains laborienfes de la
paix! & ce tableau: « Elle parcourt les cam-
pagnes; elle y met tout en mouvement ; elle
y rend tout utile. Les champs arides, ou
Pon ne voyait pas méme bondir des trou-
peaux, {e chargent de moiffons dorées : elle
y rend les travaux du laboureur plus utiles;
{fon front n’eft plus fillonné fous la main ac-
cablante de la mifere ; {a chaumiere mal-faine
& obfcure fe change en une maifon com-
mode, o le jour pénetre fans lui offrir de
{pectacles afHligeans. Tout change pour lui;
il apprend & fe rendre utiles tous les biens
que la natute lui offrait, fans qu’il les con-
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nit: il bénit fon roi & chante {a patrie. 5
Trouvera-t-on que cela {oit trop fleuri, trop
agréable ? Pour moi, je n’ai pas le courage
de le critiquer: )

Le commerce fe reflent aufli des douces
influences de la paix : il fleurit, profpere &
s’étend de toutes parts fous {a prote&ion : il
confole la terre, & réunit les nations. « Par
lui, la mer, qui coupe les continens, les rap-
proche: il couvre ’Océan, fi redoutable par
les tempétes , de vaifleaux qui ofent les bra-
ver, qui vont dans toutes les parties du
monde diftribuer le produit des arts, les fe-
cours des connaiffances, qui en rapportent
les richefles des extrémités de PAfie & de
’Amérique pour I’Europe, qui en tirent de
nouveaux alimens, des remedes falutaires,
qui font en un mot les liens qui uniflent les
différentes parties de Punivers , qui font que
Pune d’elles jouit des richeffes de toutes, &
que toutes oércnt a’homme une patrie. Par
le commerce, il n’eft étranger nulle part;
fans lui, il {erait étranger méme a fes com-
patriotes. » Voila le beau c6té du commerce
dans tout fon luftre; & comme on n’exige
pas de l'orateur qu'il envifuge un objet {ous
toutes fes faces, je fuis fort content de ce
morceau.

Pour faire reflortir ces tableaux, on n’a
qu’a leur comparer celui des fucces méme

~
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de laguerre. Tout ce difcours eft {i bien écrit,
que je ne puis réfifter av plaifir de copier fans
cefle. «« La guerre dépeuple les campagnes;
elle y fait voyager, pour ainfi dire, la mifere
& la douleur; elle les couvre de landes arides
& de malheureux en deuil... Ony voit¢a &
12 des feux de joie; quelques chants de vic-
toire {e font entendre : mais les premiers ne
brillent qu’un inftant, ils ne font que le fruit
d’une ivrefle paffagere; & les feconds font
interrompus par les accens déchirans de la
douleur. Mais la paix, la confolante paix
* vient fermer les plaies de I’¢tat; elle vient
fécher les larmes du citoyen , & faire éclorre
_ pour lui des jours {ereins & calmes, ou la
douce voix du plaifir {e fera entendre afon
cceur flétri. Elle paraitra dans les villes, pour
affurer a leurs paifibles habitans qu'ils n’ont
plus a &raindre d’étre troublés dans leurs tra-
vaux, par le {fon effrayant de la trompette
guerriere; elle vifitera les campagnes pour
les faire revivre fous fon aile tranquille. On
verra les cabanes défertes {e remplir d’enfans
joyeux, les praizies {e couvrir de troupeaux
qui enrichiflent leurs poflefleurs, les champs
abandonnés , incultes, couverts de maréca-
ges & d’herbes mal-faifantes, {e parer d’unc
verdure qui appelle Pefpérance, & le moif~
{fonneur y accumuler des gerbes qu’abat le
tranchant de fa faux. » Il faut en convenir,
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cela eft trop orné, trop paftoral ; on croit lire
une églegue , unc idylle, & non pas un fer-
mon. Mais comment célébrer les ‘douceurs
& les bienfaits de la paix, fans que les rian-
tes images de la vie ruftique & du bonheur
champétre viennent s’offrir en foule 2 une
imagination animée? On {e {ent gené dans
{fon genre; on aimerait a pouvoir y tranf-
planter ces expreflions naives & fleuries de
Malherbe ;

Comme au printems naiflent les rofes,
En la paix naiffent les plaifirs.

La feconde partie du difcours eft liée trés-
heureufement a la premiere par cette idée.
Ce font les avantages méme de la paix qui
rendent quelquefois la guerre néceflaire : car
ce n’eflt plus une paix que cette paix oppref-
five & honteufe, cet engourdiflement plus
funefte encore que la guerre, qui donne la
mort a I’écat. « Alors il faut {e refugier dans
1a guetre comme dans un afyle. ,, Cette ex-
preflion eft beile ; mais pourquoi ajouter
qu’il faut que la guerre avec fes bras de fer
déchire le voile dont la honte enveloppe la
paix ? Cela eft trop recherché, trop peu
naturel , pour étre beau.

Or la France était dans ces circonftances.
Il ne lui était plus poffible de {upporter fans
déshonneur les affronts réitérés de fon or-

gueilleufe
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gueil'eufe rivale. Citons encore ici un mor
ceau qui m’a paru le mieux fait de tout le
difcours.

« Quelle eft, demande I'orateur avec un
étonnement melé d’indignation, quelle eft
cette nation qui ofe impoler des loix a Pem-
pire frangais ; qui parle avec !a hauteur d'un
maitre, lorfqu’a peine on devrait lui accor~
der de prendre le ton humble & modelte de
celui qu'on veut bien reconnaitre pour fon
égal; qui veut régner feule fur les mers, &
que {on pavillon feul refpe@é annonce a tous
les peuples, & fa puifance & {a gloire; qui,
pour me [ervir d'une exprejion puifee dans
la fable, vient arracher & Neptune étonné
Jon trident , pour en frapper tous ceux qui
babitent les bords de 'Océan 2 Un érat dont
la furface n’elt pas le tiers de celle de la
France; qui, dans une partie de {es provin-
ces, ne montre que des rocs nus, des mon-
tagnes héritlées, ou 'homme ne peut trou-
ver a vivre; qui, dans celles qui font les plus
abondantes, n’a pss la fertilité, la variété
des produéions de nos provinces médio-
cres. » Comment fouffrir plus long tems les
outrages qu’il ofa nous faire? Ce {erait s’at-
tirer le mépris des autres nations: il faut en
effacer jufqu’au fouvenir.

Il n’y a rien A reprendre dans cette belle
tirade que cette image empruntée E(:ie la fa-
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ble: fa grandeur & fa noblefle n’excufent
point orateur chrétien qui veut en enrichir
fon difcours : eft-ce a luia {ouiller la pureté
de fon éloquence par ces profanes beautés 2
Le trident de Neptune dans un fermon'

Non erat hic locus.

Cette meme fierté de ’Angleterre a forcé
fes colonies a {ecouer le joug d’une mere ty-
rannique; & pour le faire avec fucceés, elles
ont imploré le fecours de la France. Son
roi, le confolateur des opprimés, le foutien
des faibles, le vengeur des peuples outra-
gés, seft généreufement déclaré pour eux.
Tout {emble pPomettre que la victoire ra-
menera la paix. “Déja nous avons vu nos
flottes ofer {e préfenter devant celles qui -
étaient accoutumées a régner fans rivaux {ur
les vagues de ’Océan: déja nous les avons
vu {e retirer devant nous, & nous abandon-
ner Phumide champ ot nous les avons bra-
vées & combattues : nos flottes fe font mon-
trées prés de leurs cotes;; elles y ont porté la
terreur. , La Dominique, S. Vincent, la
Grenade, « des isles opulentes, abondantes
en produ@ions recherchées, en objets que
Phabitude & la délicatefle nous ont rendu
néceffaires, ,, conquifes par nos guerriers;

~ >
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Ialliance de PEfpagne, qui «déja reflerre &
menace Gibraltar, ce lieu d’ou nos ennemis,
comme dans une vedctze , veillent a la fois {ur
I'Océan & {ur la Méditerranée; 1a fagede du
roi, & celle des miniftres ( yai prefque dit,
la {agefle du grand Sulli, fecondée de toutes
les lumieres de ce fiecle ). ,, Tout nous pro-
met le retour prochain de la paix. “ Nous la
reverrons, accompagnée de tous les biens
qu’elle répand fur les hommes, parce des
guirlandes de la g loive, & sappuyant fur la
liberté.

On doit aux jeunes gens de remarquer
que cette derniere image eft trop fleurie; que
la comparaifon de Gibraltar & une vedezte,
n’eft pas tout-d-fait affez noble; que ’bu=
mide champ , ainfi que toute autre expreflion
du méme genre , n’eft pas tolérable en profe.
Mais aprés avoir fait ces petites obfervations
utiles, il ne refte qu’a applaudir au choix
heureux des mots, & fur-tout a la délica-
tefle, a la juftefle, a la nobletle de cet éloge
court & complet de M. Necker, que la pof-
térité confirmera. .

Lorateur, s’adreflant enfuite aux protef~
tans qui ’écoutent, leur repréfente que la
paix eft encore plus defirable pour eux que
pour les autres Francais, puifque vraifem-
blablement Pinftant du triomphe de la patrie
fera Pinftant ou I'on s’occupera des moyens

Eij
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d’améliorer leur fort. Ceft donc 2 eux a fe
préter avec le plus d’empreflement aux be-
{oins de I'état. :
11 les exhorte affetueufement a ne point
abandonner le royaume ou ils font nés, ou
leur ame s’eft développée, ou ils font de-
venus amans, époux & peres. ( Pourquoi
amans ? Il me {femble que Pauditoire dut s’é-.
tohner d’entendre ce mot : c’eft, je crois,
la premiere fois qu’un prédicateur s’en eft
fervi; ce lera, jefpere, auffi la derniere.)
« Ou iriez-vous, leur dit-il, ou croyez-vous
“trouver les biens que vous auriez abandon-
nés? Etranger, fans appui, vous mourrez
loin de vos amis; aucune des mains qui vous
{ont cheres ne pourra fermer vos yeux...
Cultivez héritage de vos peres; il doit vous
paraitre un dépoe facré. ,, ~
‘L’exemple de nos ancétres ne nous jufti-
fierait pas aujourd’hui : fommes - nous en
effet dans les mémes circonftances ? « Vient-
on avec violence vous trainer au pied des
autels que vous ne connaiffez point? Vous
enleve-t on vos biens? Maintenant vous
trouvez des amis dans les defcendans de ceux
qui nous perfécutaient. . Les préjugés qu’on
‘a eus contre nous fe font diflipés; le fana-
tifme eft éteint: on ne nous voit plus que
comme des citoyens paifibles & des fujets
utiles, qui méritent de retrouver une patrie,
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aont les regards s’attachent fur eux comme
{ur fes autres enfans. ,,
- Sadreflant enfin au roi , & parlant au nom
de tous les proteftans de {on royaume: «O
vous ! 6 notre roi que nous révérons, lui
~dit-il, homme bon & jufte! (a) achevez
votre ouvrage ; abaiflez vos regards fur des
{ujets fideles qui attendent de vous le bon-
heur & la tranquillité. Nos maximes reli-
gieufes n’ont jamais été oppofées aux inté-
réts des rois; en fervant Dieu, nous n’ou-
blions pas ce que nous devonsa Céfar. Com-
me tous les autres Frangais, nous {uppor-
tons le fardeau des charges publiques; nos
mains {e font exercées dans la paix arendre
Jétat floriffant, fe font dévouées dans toutes
les guerres a combattre pour lui : état pour-
ra-t-il encore nous envifager comme étran=~
gers, comme incapables d’aétes civils,comme
méritant fon animadverfion? ,, Non, tout
parait annoncer un changement favorable :
nous avons droit d’attendre cette juftice du
roi qui nous gouverne; mais nous devons
Pattendre avec patience.
Le bien ne s’opere guere qu’avec lenteur.

(a) Ce mot eft le plus {fublime de tout le dif
cours. Quel titre plus magnifique peut-on donner
a un monarque ? Sa vraie grandeur, c’eft d’étre
un homme bon €3 jufie.

E iij
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Dranciens préjugés 2 ménager, tous les inté-
réts divers a concilier , des craintes vaines 2
diffiper, en retardent long-tems les progres:
il faut que le tems le mirifle. En attendant
cette heureufe révoiution, “{oyons bons ci-
toyens & chrétiens » :
Cette analyfe eft prefquaufli longue que
le difcours; car il n’eft que de vingt-neuf
pages. Jai cru devoir donner plus d’étendue
a mou extrait, & entrer dans un plus grand
détail, parce que ce font les détails qui inf=
truifent, lorfqu’il s’agit de critique. La cri-
tique raifonnée d’un difcours eft la meilleure
leon de rhétorique. Et pour le dire en paf-
fant, puifque Poccafion s’en préfente , ne {e-
rait-ce point un exercice académique a éta-,
blir ? Je voudrais qu’une fois la femaine,
par exemple , les jeunes gens qui {e deftinent
a précher, pour fe délafler de tant d’autres
legons affez peu récréatives, luflent un fer-
mon de Saurin ou de Maffillon’, qu’on exa-
minerait avec eux idée par idée, expreflion
par expreflion, dont on leur ferait remar-
quer les défauts, & fentir les beautés; qu’en
un mot , on éplucherait exactement avec
eux. Cela vaudrait bien, quoi qu’on en dife,
une lecon de théologie. C.

LA
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SECONDE PARTILE
PIECES FUGITIVES.

1. Fragment d’un petit poeme intitulé : les
Promenades d’automne.

SOUVENT aflis fous un épais bouleau,
Les yeux fixes fur le cours d’un ruiffeau,
Jai regardé fon onde fugitive,

Fuir, s’écouler, abandonner fa rive,

Se perdre enfin fous mon ceil attaché (a)
Dans I'épaiffeur d’un bocage caché.

La, ramaffant la feuille defféchée,

Qui, du bouleau par ’automne arrachée,
A aquilon prompte 4 fe dérober,

Sur le gazon en tournant vient tomber,
Je la jetais fur {ur Peau tranquille & lente,
Dont par fa fuite elle tracait la pente.

(a) Tl faudrait changer ces deux vers. Il n'eft
pas exa& de dire: Peil attaché dans lépaiffeur
d’un bocage. On ne le dirait pas en profe. Et puis,
ces deux vers dont la rime eft en cAc, qui prece-
dent immédiatement deux autres vers dont la rime
cft en chce, ne font pas un effet aglrac’ablc.

v
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Abandonncée a ce faible courant,

Elle {uivait le ruiffeau murmurant,

Loin du bouleau qui lui donna naiffance,
Jufyues au fein de cette mer immenfe,
Ou, comme un point au milieu de fes eaux,
Elle fe perd dans le gouffre des flots.
Croitre & tomber , homme, c’eft ton partage,
De tes deftins, voila la vraie image,
Difais-je en moi ; naguere nous vivions,
L’efpoir fur nous lancait'quelques rayons;
Et dégageant le chemin de la vie

Des noirs cyprés de la melancolie,

Par intervalle une attrayante erreur

Nous laiffait croire un moment au bonheur.
Mais emportés par Peffort de I'orage,

Ou fuccombant fous les glaces de I'age,
Aprés avoir compté quelques inftans ,
Nous delcendons fur le fleuve du tems,

Et loin des bords du plaifir & du monde,
L’éternite nous cache dans fon onde.
Toujours penfif, je quittais mon ruiffeau,
Et regagnais lentement le hameau:
Combien de fois ma fenfible Glicere

Chafla la nuit de mon front trop fevere!

. Je la fixais; fon regard enchanteur
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Rendait le calme & 1a i)aix,é mon cceur;

Je Pécoutais: mon ame languiffante

Se ranimait a [a voix d’'une amante;

Et dans {es yeux rallumant fon flambeau,
L’amour riant me peignait tout en beau.
Ah, qu'il eft doux pres du toit de fes peres,
Vers le retour des ombres paffageres,

De regarder la lumiere qui fuit

Devant le voile étendu par la nuit,

Et de ferrer d’'une main plus hardie
Contre fon cceur la main de fon amie! (@)

(a . Ces vers m’ont fait le plus grand plaifir;
& quant a moi, je defire vivement la publication
du petit poéme champétre dont ils font partie.
Jaime paffionnément les imaves ; elles ne me pa-
raiffent jamais trop detaillées, pourvu qu'elles
foient vraies & naturelles: cette teinte de meélan-
colie douce, fi convenable & des promenades
d'automne , me plait infiniment. Mais le public
fera-t-il de mon goat ? Je n’en réponds pas a l'au-
teur. Il y a fi peu de tétes poétiques! On dira:
¢“que de longueurs! une feuille de bouleau qui
tombe, qui tourne, que Peau entraine, cela eft
bien intéreffant ! Et tout cela, pour dire que
Phomme décline, & que le tems I'entraine, ce qui
n’eft affurément pas bien neuf. ,, Je ne fais s'il y
aura parmi mes leteurs beaucoup de ces raifon-

?’ -neurs impitoyables ; il faut les plaindre. L’auteur
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II. La Bruune €3 la Blonde.

CorYDON. Viens, Hylas, viens te repo-
fer 3 Pombre fraiche de cette grotte obfcure: -
le chévrefeuille s’éleve au-deflus de entrée;
mélé avec le jafmin, il répand dans les en-
virons un parfum délicieux. La vue s’étend
de 1a {ur les troupeaux qui paiffent dans la
plaine, & nos chiens vigilans auront foin
dc les garder.

HyvLas. Allons, Corydon, allons neus
repofer 4 Pombre de la grotte. Tu comnais
le filet que jai fi artiftement inventé, Pa-
louette s’y prend en vie, & des centaines
s’y prennent a la fois. Tu me chanteras une
de tes jolies chanfons, car aucun berger n’en
fit de fi jolies, & le filet eft a toi.

C. Non, mais tu chanteras aufli, & tu
garderas le filet. :

de ces vers, & moi, nous leur fouhaiterons une
imagination plus animée, & un cceur plus fenfi-
ble; & fur-tout nous ne leur parlerons jamais de
pocfie, car ils ne favent cc que c’eft. Et pourtant,
réfifteront-ils au charme de ces quatre vers? Je la
fixais ,&c. Ne feront-ils point touchés de la déli-
catefle & de la vérite du fentiment qu’expriment
{i bien les deux derniers 2... O fi cela eft, que je
les plains!
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. H. Hé bien, chantons tour-i-tour, toi
les charmes de ta Philis, & moi la blonde
Galathée.

En parlant ainfi, ils arriverent a la grotte.
Une moufle tendre formait des bancs {ur lef-
quels ils s'affirent aprés s’étre défaltérés ala
{ource pure qui coulait de lintérieur : alors
Corydon commencga.

C. «Qu’elle eft belle, ma Philis, la ber-
gere de mon cceur! Elle eft auprés de nos
jeunes beautés ce que le pan fuperbe eft
1;;armi les oifeaux; toutes lui rendent un

ommage envié par chacune d’elles. ,,

H. « Que ma Galathée a d’attraits! Ses
charmes touchent comme les graces enfan-
tines. Ses compagnes a {es cotés font comme
une veuve a c6té de la plus belle de fes jeu-
nes filles. Galathée les efface toutes, fans
qu’aucune en foit ialoufe. » .

C. , Phiiis cueillait des violettes {ur les
bords oppofés du fleuve, quand je la vis pour
la premiere fois, & depuis ce moment elle
me fut toujours préfente. Quelles beautés
fon corps ainfi penché découvrait au regard
dévorant! Qu’un veile épais les cache 4 d’au-
tres yeux ; mais quand, {e relevant, {a taille
haute & fine frappe ma vue enflammée... O
ma Philis , modere par ton rire enjoué la
mal):Ie(i:é‘qui t'environne.

. < Je vois tout le jour ma bergere, &
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la nuit quand je dors, elle vient égayer mes
fonges, depuis que je la vis nonchalamment
couchée dans le bolquet de hétres a la fource
du fleave. Qui décrirait fcs appas négligem-
ment expofés a la vue? En vain baiffant les
yeux, elle rajufte {a parure, les contours dé-
licats d’une taille voluptueufe les décelent
encore. Quitte, ma Galathée , cette réferve
modefte qui regne {ur ton front timide, Pon
croira voir la mere des amours. »

C. « Détourne, détourne tes yeux noirs,
Philis: le feu pénetre moins, & iis ont plus
d’¢clat. Deux arcs de jat font tracés au-def-
{us, ils Pont été par les mains de I'amour.
Les graces voltigent autour de ta bouche fo-
latre, elles ont tait tes joues arrondics, en
confondant le blanc rembruni de Pyvoire a
P'incarnat velouté de la peche. ,,

H. « Laifle, laifle-moi voir , trop aimable
bergere, ce grand ccil bleu foncé. qu’une en-
vieufe paupiere ombragée de cils noirs vou-
drait me dérober. La naive pudeur y établit
fon fiege ; a moitié fermé il lance une douce
flamme, & promet le bonheur : je le cueille
aufli-t6e fur tes levres fraiches qu’entrouvre
un fin fourire; mais amour, 'amour lui-
meéme faconna de {on petit doigt les creux
gracieux qui décorent ce menton d’albatre,
& ces joues mélées de rofes & de lys. »

C. «Souvent j’agace Phulis, en lui jetant
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des fleurs qu’elle rejette en badinant , puis fi
je veux prendre um baifer, elle 'me repoufle
en colere. Bient6t la belle capricieufe me
lance ung pomme a fon tour, & fuit en re-
- gardant fi elle eft pourfuivie; fon pied léger
refufe de eourir trop vite: je 'atteins, com-
bien eft plusdoux le baifer de réconciliation!
Ceft ainfi qu’apres la pluie le {oleil n’eit que
plus brillant. ,

H. « Toujours ma Galathée fe préte en
fouriant a2 mon innocent badinage, & tou-
jours des baifers mettent fin a nos jeux.
Quils font vifs les plaifirs que je goiite au-
pres d’elle! Toujours les mémes, ils {ont
toujours nouveaux , & vont fans ceile en
augmentant. Ceft amfi qu’en un jour d’été,
plus le ciel eft pur & {erein, plus Pardeur du
{oleil croit & fe fait fentir. ,,

Mais, ami, finifflons , ma chevre noire s’é-
carte, je cours la ramener.

Ailld chanterent les bergers , ’écho enten-
dit leur chanfon qu’il répéta dans la vallée.

III. L’attente.

LEs montagnes du couchant couvraient
la plaine de leur ombre, & le pourpre des
pointes oppofées commengait a palir, lor{-
que la jeune Eglé saffit auprées de fa cabane
fous le branchage épais d’'un orme antique.
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La, faifant tourner fon fufeau, elle chante
en attendant le retour trop lent de Daphnis :
de tems en tems, croyaut 'entendre, elle
s’interrompt & {e leve {ur la pointe du pied,
le corps penché en-avant, comme pour le
voir de plus loin.

« Zéphirs’y ainfi commence Eglé, char-
mans zéphirs, dont la douce haleine rend'a
Pair éroufté {a fraicheur, portez ma chanfon
a Daphnis, qu’elle hate {es pas.

Comme la rofée du matin rend a Peeillet
fanné fes nuances & {on odeur, ainfila vue
de Daphnis, du meilleur des bergers, rend
a Eglé le plaifir & la joie. Oh, que {a pré-
{ence a de douceur pour elle! Elle lui eft plus
agréable qu’une pluie bienfaifante & la prai-
rie deffechée par Pardeur de la canicule, ou
que le retour de lhirondelle a {es petits af-
famés.

Voici, jai préparé du lait de ma jeune va-
che, de la vache que m’a donné le plus aimé
des peres, quand il nous dit, foyez heureux :
a coté eft un fromage exquis, les meilleurs
fruits de nos vergers t’attendent, ils font
dans la corbeille que tu treflas avec tant d’art
pour m’en faire préfent 2 ma fete paflée; ton.
nom vy eft entrelacé avec le mien, comme
cette vigne eft entrelacée au bois qui lui fert
d’appui.

Daphnis, époux chéri, viens prendre le
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repas que je t'ai préparé; de mon tablier
y’effuierai la {ueur de ton front ferein, mon
bras gauche autour de ton cou; & je te con-
terai les foins de mon ménage, comment du
lait de nos chevres jai défaltéré le paffant
haletant & couvert de poufliere, comment
il m’a voulu donner un argent qui m’était
inutile; je te dirai fa furprife de mon refus,
les hiftoires qu’il m’a faites, & tu m’inter-
rompras par mille & mille baifers.

Mais déja la plaine retentit du mugifle-
ment des troupeaux beélans, ils viennent a
la file offrir aux bergers empreflés leurs ma-
melles trainantes. Le {on de leurs clochettes
{e confond i la voix de la rauque grenouille
& au cri aigu du grillon, qui, par leurs ac-
cens difcordans, annoncent une nuit tran-
quille. Ah! quel bruit entends-je au pied de
la colline ? Ne {ont-ce pas les chanfons
joyeufes des laboureurs qui {e répondent en
gagnant lcurs chaumieres? O Daphnis, je
vais y diltinguer ta voix ! Elle emporte au-
tant {ur celle des autres bergers que le lys
odoriférant Pemporte {ur aride bruyere.

* Comment l'aurait-clle diftingué ? Daphnis
devangant la foule, ’était gliflé vers le treil-
lage joignant ’ormeau. Eglé n’avait pas fini,
qu’il la {errait dans fes bras.

>e



8o  JOURNAL HELVETIQUE.

o cns—
IV. Lheureux jiratageme.

FN vain les plus riches bergers avaient
employé tous leurs foins aupres de la belle
Philis, aucun w’avait pu la toucher. Si elle
avait quelqu’affe¢tion, Lindor feul en était
I'objet, Lindor le plus gentil mouton de fes
troupeaux , dont la mere périt quand elle le
portait: 1l fut fauve par fa jeune maitrefle;
il ubeufait a fa voix , fouvent il femblait pré-
vener fes penfées, & par fes regards expri-
mer fa reconnaiflance.

Un beau jour de printems, que Philis, oc-
cuple a cuetllir des fleurs naiffantes, Pavait

erdu de vue, il s’écarte dans les bocages qui

ordatent la prairie, puis revenant en bon-
diflunt. il apporte un panier qpi pendait a
{fon cou: des guirlandes entrelacées a Pofier
en formaient Panfe & le contour, les plus
belles fleuns de la faifon y étaient cralées; &
quand Fhilis le prit une voix fortant du bo-
cage chanta cette chanfon :

“Mouton fortuné que Philis careffe, porte-
lui mon préfept, qutl foit favorablement
requ, & me procure fon fort que jenvie.

Que ’ai pris de paifir a cultiver ces fleurs,
a garantir leurs tiges délrcates de la rigueur
de fiimats ! Philis, je re Ics deftinais. Piends,
ficre beauté, prends a les conferver, le qus‘xirt

u
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8u plaifir que jeus 4 les faife naitre pour
toi, tu en duras encore plus que I’abeille qui
fe repait de thim. Quand leurs téetes fanées
{e courberont vers la terre, accueille-les de
ton fourire; en refpirant leur parfum, ra-
fraichis-les par ton haleine : plus douce que
le zéphir qui vient d’humecter {es ailes dans
larofée embaumée du matin, elle leur ren-
dra leur couleur.

Mouton fortuné que Philis carefle, porte-
lui mon préfent; qu’il {oit favorablement
requ, & me procure ton {ort que jenvie.

Ce n’eft point pour ten parer que je t’of-
fre ces fleurs, le lait donnerait-il de la dou-
ceur au miel? le lys ou la rofe donneraient-
ils plus déclat 3 Philis ? Garde - toi, ma
belle bergere, de mettre ce bouquet : il ca-
cherait quelques-uns de tes traits; quet eft
celui de tes traits que vaille 1a plus belle des
fleurs ? Plutét, qu’ornant ton chevet , elles
recréent ta vae dés le matin, qu’elles répan-
dent dans air qui t’environne mille parfums
agréables, qu’a ton réveil elles te faffent ou-
blier tes troupeaux. Oh, fi tu daignais alors
toccuper un inftant de celui qui te les pré-
{fente!

Mouton fortuné que Philis carefle, qui lui
as offert mon préfent, aufli favorablement
regu, je n’envierais plus ton fort. »

qu Venvie pas, dit Philis en baiEfant ces
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fleurs, le plus aimable des bergers de nos
bois, ingénieux Licidas, (car fa voix avait
trahi) oui, je m’occuperai du berger qui me
les préfente.

Le tendre Licidas Pentend , vole a fes
pieds , & reqoit enfin le prix de fon amour.

P P ST TR,
V. Les adieux du jufte.

UN fommeil tranquille & bienfaifant com-
me la pluie qui venait de rafraichir Pair,
s’étaic répandu {ur les membres épuifés de
Marzan: c’était le fecond été qu'une langueur
confumante en avait chaffé la force & la
fanté, & depuis ce tems-1a le repos avait fui.
Celui qu’il gotitait faifait déja renaitre Pel-

érance ; déja fon époule laiffait voir {ug fes
joues humides & creufées par la peine une -
joie inquiete ; le fouris du contentement
commencait 4 {écher {es larmes, & fes en-
fans autour du lit attendaient impatiem-
ment le moment du réveil , fans ofer remuer.
Tel Pamant timide & paflionné croit , aprés
de longues rigueurs, lire Parrét de {fon bon-
heur; il defire & il craint 'explication qui
poutrait le défabufer.

Enfin, un long {oupir annonce que Mar-
zan ne dort plus; les regards aufli- tot fe
fixent {ur ce tendre pere; le calme parait fur
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{fon front ; fon il éteint eft ranimé, & fa
main languiffante ferre avec plus de force
les mains de {a famille empreflée a le ca-
refler. O bonheur! 6 raviflement ! Il eft
mieux , on le croit échappé au tombeau.
Vaine illufion d’un cceur qui réalife avec
trop de facilité le defir qui le confume! Que
fcra-ce, penfe Marzan, lorfqu’une mort
inattendue aura fait tomber le voile qui ca-
che mon état? Profitons de ce bien-étre, que
je leve ce voile moi-méme avec douceur, &
que )’accoutume leurs yeux a la nuit qui va
les couvrir.

Il rappelle auffi-tot fa famille occupée a
fon fervice: fa fille ainée eft aupres de {a
mere, dont elle tient les mains; {es autres
enfans 'environnent. Attendri, il leur parle
ainfi, & chaque mot fe grave dans leur cocur.

Le plaifir occupera donc encore quelques~
uns des inftans qui devaient étre a la dou=
leur! Comme dans mes plus beaux jours,
je paflerai encore quelques heures tranquil«
les auprés de I’époufe fidelle qui fit toujours
ma joie la plus douce, au milieu des carefles
de mes enfans chéris! Oh! fans doute ce jour
eft un jour de tete pour moi. Mais.. . quel-
qu’agréable qu’il foit, il ne faurait approcher
de ceax qui femblent s’éloigner apres m’a=~
voir paru fi prés.

Serait-il dong bien vrai? le rg‘op}cm: {e-

ij
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rait-il renvoyé 2 Infenfés amis, quels {fou=
haits pernicieux oferiez-vous former ? Laif-
{ez, laiflez-moi goiiter le bonheur qui m’at-
tend; affez & trop long - tems j’ai gravi le
mont efcarpé de la vie, dont le chemin glif~
fant n’eft bordé que de précipices.

Je regarde en-arriere, & qu’y vois-je?
Quarante a cinquante ans, dont les maux
occupent le commencement, le milien & la
fin. Le cri de la douleur a le premier def~
ferré mes gencives, & mon dernier foupir
fera le foupir de 'angoifle. Vous donc, pa-
rens aveugles, pleurez fur Penfant qui eft
1né, & comme ces nations plus fages qui dan-
{ent a la mort des leurs, réjouiflez.vous des
biens que je fuis prét a acquérir.

Que regretterais-je ici-bas ? Serait-ce ces
premiers tems ou la lumiere pour la pre-
miere fois vient frapper mes yeux éblouis ?
Semblable a un bloc informe, jignore mon
exiftence qui m’eft ainfi fort inutile. Et fi
mes premieres années different de ces jours
ténébreux; {i I'eeil voit plus diftinctement,
il ne voit guere que la verge d’'un pédago-
gue courrouce; fi je fens mieux, c’eft ma fai-
blefle; & la maffe élevée dont la furface unie
répete avec confufion les fens qu’elle n’en-
tend pas, repréfente mon jugement.

Regretterais-je au moins ces tems o les
paflions en foule viennent affaillir un cceur.
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wue défend avec peinela raifon encore chan-
celante, ou, commencant a voguer {ur la
mer inconnue du monde, je crus dans mes
femblables avoir rencontré mes freres? Jeune
imprudent , fuis plutot, fuis ces hommes
vils , & voue-leur ta haine, ce font tout au-
tant d’ennemis. Mais non, plains-les comme
Paveugle qui t'a heurté en paflant, cherche
a les ramener en cherchant a leur étre utile.
Tels furent, chers enfans, les fentimens de
votre pere dans I’age ou il cherchait le parti
qu’il embraflerait.

Je me rappelle le tems ou, tranfporté du
plus noble defir, je me livre & Pétude, je
choifis le barreau pour réunir ces mortels di-
vifés, ou pour faire éclater la juftice. Me
voila donc Pappui de Porphelin, Pon m’ap-
plaudit & on Pécrafe. J’accommede les plai-
deurs, Pun s’y préte, & dix s’y refufent: je
vois 'animofité les guider, & non labonne-
foi; je les vois préférer d’etre dévorés par ces
peftes publiques, qui, femblables 4 un vol-
can, minent & engloutiflent les environs du
lieu ou leur bouche vomit un feu confumant.
O mon pays, le veeu de mon ceeur efiy été
de te delivrer de ce fléau ; loin qu’il fuc
exaucé, je weffuyai que foucis , défagrémens
& reproches.

Et quelle autre carriere parcourir? Allez,
magiftrat integre , ou miniftre i;a;cré.des au-

ij
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tels, foulever contre vous par vos chati-
mens ou par vos réprimandes, allez voir
_chacun s’oppofer aux projets que vous mé-
ditez. Allez, jeune homme étourdi, mais
honnéte,, mettant votre fang a ’enchere , ac-
quérir la gloire barbare de vous baigner dans
celui de vos freres, & vous tourmenter en
vous préparant des remords. Qu profitant
des titres & des biens que vous ont laiflé
vos ancetres, trainez lentement votre vie
dans une trifte oifiveté qui vous mine par
Pennpi. Marchand, laboureur, artifan la
borieux autant qu’'utile , expolez - vous au
mépris de ces infectes vains qui croicnt par
leur bourdonnement payer I’abeille qui les
nourrit.

Et vous qui confacrez vos veilles 4 inf-
truire dans quelque docte écrit, vous crites
dans d’autres pays aller y trouver d’autres
hommes ; vous fates dans la compagnie de
ces perfonnages fublimes que la renommeée
a placés dans les aftres, & vous avez vu
leur conduite détruire leurs lecons. Prenez
la plume a votre tour, que la vertu parle par
votre bouche , que la vérité {e montre ornée
de toutes les graces d’une éloquence enchan-
terefle ; mais préparez-vous a voir 'envie au
regard fombre vomir le fiel qui coule dans
{es veines, & la calomnie acepurir a fes cris.
Heureux, f{i vous en étes quitte pour ren-
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trer dans 'oubli dont vous voudriez n’etre
jamais forti!

Ainfi Pétat le plus riant dans ce monde
trompeur , n’elt qu’ennui & triftefle; Porage
gronde au milieu du jour le plus ferein, &
les fleurs qui le matin annoncent des fruits
abondans, difparaiflent bient6t étoutfées par
les ronces, ou fauchées par la tempete. Que
{i Pon atteint la vieilleffe, 4 charge a {oi-
méme & aux autres, les glaces de ’age fruf-
trent des biens amatlés pour ce long hiver,
& l'on croit voir {es entours rappeller 'u-
fage odieux des barbares du nord de ’Amé-
rique. Non, le fouvenir des biens de cette
vie ne faurait m’arracher le plus léger foupir.

Mais, tournant les yeux ailleurs, oh ,
mes amis, quelle nouvelle {cene! Voyez cet
homme vertueux : le bonheur {fembie lui fou-
rire; voici, la maladie vient chafler ce fan-
tome. La paffion égare celui-ci, il court
dans les chemins quele vice a frayés: trou-
veriez - vous fon fort digne de mon envie 2
Aurais-je au moins a regretter les defirs tou-
jours renaiflans qui confumer® cet ambi-
tieux , dés qu’il voit Péclat reluire fur {a
tete;; ou les foucis rongeans de cet avare ré.
veille en furfant par I'idée qu'on prend le
tréfor qui lui fert de matelas?

Ah! je vous entends, gens du monde, vous
dont cette table eft ’autel {ur Il“equel brile

iv
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nuit & jour Pencens que vous offrez a i«
vrognerie, la gourmandife & la volupté !
Quels plaifirs n’annoncent pas ces ris, ces
jeux, ce bruit & ces chanfons!... Quels plai-
firs 7 Attendons ; le moment vient; ils tour-
nent la tete & voient.,. Dieux, quel {pec-
tacle ! Des {pectres les environnent; le tu-
multe qui les repouffait a ceflé; aloxs fem-
blables a la lame élaftique dont la contrac-
tion a redoublé les forces, ils fe jettent fur
leur proie avec plus de fureur. L'inquié-
tude, le vuide & le défefpoir, voila ce qui
refte. L’appareil dégoiitant des brutales dé-
bauches du mondain ifolé, vient fous Ia
forme la plus hideufe paraitre a fon regard
effrayé, & les vitimes de fa féducion fe
changent en furies vengerefles.

Entrons aufli dans intérieur des maifons
de I’homme corrompu. Occupé A lire les ren.
tiers de fes voifins, il compte les qualités de
leurs filles par le nombre des chiffres de I’a-
voir : ce calcul détermine fon choix. La dif-
corde née de l'intérét, vient loger dans le
ménage quascelui-ci a formé; elle y feme les
airs méprifans, le dégaiit, la répugnance &
1a haine acerue par I'obligation d’étre en-
{femble : des enfans abandonnés mélent des
reproches amers aux querelles de leurs pa-
rens, le défordre croit avec eux, & lenfer
paraic déja {ur cette terre. -
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Loin de moi cet affreux fpectacle, loin de
moi ce tas de miferes qui accablent méme
le mortel fortuné'! Voici, une maladie bien-
faifante a lentement rongé les liens qui me
retenaient. Préts a {e rompre, trop ufes pour
m’arréter encore long - tems, chers amis,
avec quelle joie je fuis des maux que je ne
favrais éviter qu’en fuyant! Viens, époule
aimable & fenfible; venez. jeunes & tendres
enfans, donnez la main, félicitez. ... Mais
quoi, vos yeux obfcurcis laiffent échapper
des larmes ! Moi-méme, hélas' moi-méme
3 cette vue, je fens mes entrailles s’émcu-
voir. Je vous poflede, vous étes mon bien,
& je quitterais la vie avec joie, aucun re-
gret n’oppreflerait mon 4me! O vous, dou-
ces & naives créatures que je porte dans le
fond de mon cceur, nous nous {éparerions
fans qu’il fat-déchiré!

Momens heureux, dans lefquels verfant
dans ton {ein mes plaifirs & mcs peines, mon
étre {fe confondait dans ton étre, comme Peau
pure qui {fe méle a Peau pure! momens heu-
reux , dans lefquels contemplant les beautés
{ublimes de la nature, nous reftions en ex-
tafe profternés aux pieds de fon maitre ! doux
inftans, ou la reconnaiffance affetueufe ,
& les bénédi@ions du malheureux nous
payaient au centuple des bienfaits légers que
nous avions répandus , vous vous retracez &
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mon fouvenir, vous en effacez mille maux.
Oh ! oui, le contentement & la joie {e trou-
vent aufli fur la rerre. ‘

Et ce tems ou je te connus, comme il
m’eft encore préfent! Tu me choifis & nous
fimes époux : pus - je futhre au torrent de
délices qui fe précipiterent en mon fein?
Mais quand mon cceur tretfaillit au tendre
nom de pere, quand les carefles ingénues de
mes enfans chéris répondirent 2 mes caref~
fes, quand ala fuite de femblables fcenes une
douce émotion agitait nos {ens troublés , &
nion amie, tu volais dans mes bras ouverts,
ton attendriffement paffait de ton ame 2 la
mienne, je te {errais avec tranfport, & le
- bonheur coulait a*18ngs traits dans nos
veines dilatées. Plaifirs poignans , plaifirs
exempts de peine , auxquels ’homme ne peut
{uffire, j’ai favouré toute votre énergie , &...
je vous perds.

Je vous perds! Il faut te dire adieu, a toi
qui partageas le bonheur de mes jours'!
Adieu donc, époufle chérie & trop digne de
I’étre ; adieu, vous qui nous fites éprouver
tant de joie, adieu pour toujours. Venez,
embraflez ce corps qui bientét infenfible &
fans mouvement, la proie du {épulcre & de
lacorruption, fera, comme la poufliere, épars
& difperfé par le vent..."Je pleure... Vous
pleurez... Les fanglots foulevent avec effort
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nos poitrines oppreflées. .. O parens infor-
tunés!... O gémilemens affreux pour un
ceeur paternel ! Dieu, Dieu de bonté, Dieu
que jinvoque, vois cette tamille éplorée,
viens efluyer {es larmes , que tes confolations
fatlent renaitre le calme, prends ma place
aupres d’elle, & diflipe la nuit qui envi-
ronne !

Oui, le voici, fon foleil reparait & m’é-
claire, je le vois : arrétez, amis peu {enfés.
Pourquoi ces {oupirs, pourquoi ces plaintes
ameres & ces déchiremens? Qu’elt- ce que
ce bonheur dont le fouvenir porte I'acca-
blement & la douleur dans nos ames 7 Que
de corps étrangers unis a quelques grains
d’un métal précieux enfoui au centre de la
terre ! Et (i dans une vie entiere, il eft des
plaifirs {ans mélange, d’autant plus courts
qu’ils font plus vifs, ils difparaiffent a Pinf-
tant. Fuyez donc, joies de ce monde. Frappe,
mort trop tardive , que ta main levée des
long-tems tombe enfin fur fa vi&time.

Régions céleftes, je vous fuluc; le che-
min qui conduit a vous, traverfe les mon-
des , Phomme-Dieu me guide, je les par-
cours , ma perfe@ion augmente avec mes
connaiffances; elle eft achevée , me voila au
{éjour du Tres-Haut. Etre incréé, qui créas
Punivers, je me confonds en toi. Emotions
vives, trouble , extafes enchanterefles, fe-
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coufles délicieufes qui ne pouviez qu'effleu
rer un corps trop faible, lorfque ddns les
bras d’une époufe ou d’un enfant chéri mon
ame prenait un inftant Peflor , prélentement
elle I'a pris tout-a-fait ; vous m’avez faifi,vous
repaiflez continuellement les fens innom-
brables qui m’ont été ajoutés, vous les em-
braffez dans toutes leurs parties, {ans jamais
é¢moufler leur fubtilité. Que Pimagination
.multiplie par lui-méme le nombre le plus
immenf{e auquel elle puifle atteindre , qu’elle
en centuple le produit, il n’égale pas les de-
lices qui m’enferrent; il eft moins que rien
aupres de leur durée qui ne finit plus; le
tems Pancantit , & je refte.

Quel {pe@acle raviflant brille en méme
tems a ma vue étendue! Je le vois 2 mes
pieds cet univers majeftueux; mon regard
s'abaifle, & je pafle en revue les mondes rou-
Jans au-deffous: je connais les loix qui meu-
vent cette multitude de globes; les myfteres
m’ont été révélés ; je perce les fecrets de la
nature. O toi que les {favans eftiment le plus
favant, va, Pinftant de ta mort t’en appren-
dra plus que I'étude de ta vie entiere, & que
les connaiffances des centaines de fiecles qui
t'ont précédé. Les objets les plus déliés frap-
pent mon regard percant; )appercois juf-
qu'aux particules de ces animaux éphéme-
res, dont Pexiftence eft ignorée, & qu'un
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feul mouvement de ’homme écrafe par mil-
liers.

Au milieu de tous ces atomes, parait ce
grain de pouffiere {ur lequel Porgueilleux
mortel leve une téte altiere, je vois ce qui
s’y pafle, )’y {uis au milieu des miens; elle
eft pleine de moi cette chambre que vous ha-
bitez: combien de fois n’y patlerai - je pas
au cceur de ma famille raflemblée ! Lor{qu’a-
pres les travaux d’une journée pénible, votre
efprit {e tournera vers une vie plus heureufe,
je ferai la pour la peindre a votre imagina-
tion. Lorfqu’aprés une bonne a&ion, votre
{ein palpitera de plaifir , {es élans feront mon
ouvrage ; mais aufli, revétu de la juftice de
mon Dieu, ce fera moi qui ferai fentir les
pointes acérées du mécontentement qui {uit
le mal, & mon bonheur n’en {era point al-
téré. .

Epoufe tendre, tu apprendras a tes enfans
a t’imiter, & a fuir ce mal; moi-méme je te
conduirai. Enfans chéris, vous verrez votre
mere marcher au milieu des ronces qui cou-
vrent le chemin de la vie, & vous courrez
les extirper , jallégerai la peine par la joie
que je ferai naitre en vous, & par la récom-
penle que je vous montrerai. Belle union
fond¢e {ur la bafe inébranlable de la vertu,
je ferrerai tesneeuds ; & quand dans les tranf-
ports del’amour maternel , excités par le ref-
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pect filial, un doux frémiflement gliffera fur
vos membres émus, dites, c’eft lui qui par
fon fouffle nous applaudit, & nous apprend
que ces {cenes terreftres {font dignes méme
des immortels.

Qu'ils cetlent donc de couler ces pleurs
peu réfléchis; non, je ne vous quitte point,
rentrez au-dedans de vous , & vous m’y trou-
verez. Quoi donc! étres pufillanimes, mes
paroles auraient-elles peu d’effet fur vos ef-
prits angoiilés 2 Hé bien, {enlibles & inno-
centes créatures, penfez au bonheur éternel
quc nous éprouverons dans peu ; encore quel-
ques inftans, & nous {erons tous réunis. Si
ce tems parait ¢loigné a une jeunefle dont
les yeux a peine font ouverts, qu’elle re-
garde bien , elle touche déja extremité la
plus reculce.

La vie eft comme Pefpace que patcourt
Palouette en volant : elle s’éleve dans les airs
en chantant; on ne Ta pas perdue de vue,
qu’elle retombe rapidement en terre; & com-
bien le plomb meurtrier n”’en arréte-t-il pas
au commencement ou au milieu du vol!
Qu’il vous atteigne ou plus haut ou plus bas,
la différence ne peut {e diftinguer , & le coup
eft prét a partir pour les uns comme pour les
autres. Il va me frapper le premier. Demeures
éternelles , je m'élance vers vous, les miens
me {uivent, ils viennent aufli jouir de vos
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délices. Difparais donc enfin, vile poufliere
qui les obfcurcis encore , & qu’aucun regret
ne t'accompagne.

Ainfi coulaient de la bouche de Marzan
ces confolans difcours qui devaient préparer
fa famille a fa mort. Mais le moment arrivé,
la raifon eft impuiflante , le fentiment ’em-
porte; le tems feul, en 'émouflant, traine
la confolation a fa {uite.

P A R R TN Y T T P

VI. Glanures dans Shakefpeare.

Quanbp il s’agit de Shakefpéare, on n’a
jamais tout dit. En parcourant encore une
fois le voi Léar , j’y ai retrouvé deux endroits
que j"avais notés dans intention d’en parler.
Revenons.y.

Une des chofes que y’ai fait remarquer dans
le poete Anglais, c’eft {a profonde connaif-
{ance du ceceur humain. En voici un trait que
je crois d’autant plus 4 propos de rapporter,
qu’il peint fidélement un caracere dont je
ne {ache pas qu’aucun moralifte ait fait men-
tion. ’

Lorfque Kent parait devant le duc de Cor-
nouailles, apres avoir maltraité 'intendant
de Gonerill, comme il répond affez fiére-
ment a tout , & déclare hautement qu’il fait

A

profeflion d’étre véridique, qu’il ne fait pas
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diffimuler fa penfée, qu’il eft franc, au ha.
fard de déplaire, le duc dit:

« Cet homme eft fans doute quelque rufs
tre qui, loué une fois pour fa brutale ingé-
nuité, a deputs afle@é un ton de franchife
infolent, & qui nous montre une phyfiono-
mie qui dément Pintérieur. !/ ne faiz pas
flatzer , lui ! Ceft un honnéte homme, un
homme franc; il ne [ait dire que la vérité,
Si elle eft bien regue, tant mieux; fi elle dé-
plait, C’eft toujours un homme qui a le mérite
détre vrai. Oh! je connais de ces frippons
qui, fous cet extérieur de franchife & de
bonhommie, cachent une ame plus artifi-
cieufe & plus corrompue que vingt courti-
fans enfemble, confommés dans Part de la
politefle & de la flatterie. ,,

Cela me parait finguliérement bien vu.
Ce font toujours de fottes gens, & fouvent
de grands frippons, que ceux qui Je piquent
daller difant A chacun fes vérités. Ceft le
cas d’appliquer cette maxime qui dit que le
véritable honnéte homme ne fe pique de
rien; il eft fincere, & ne fe pique pas de Pétre.

Ma {econde remarque était critique. Lor{~
qu’on emmene en prifon Léar & {a fille Cor-
délie, le vieux roi qui s’attend i la mort, dit
a fa fille: « Ma Cordélie ! les dieux eux-mé-
mes jettent de ’encens {ur le facrifice de pa-
reilles vitimes! » Et le tradu@eur enthou-

fiafte
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fiafte met en .note : « Expreffion pour le
moins aufli belle que I'ecce [pectaculum dig-
num ad quod re[piciat intentus operi [uo
Deus, de Séneque. ,,

Je crois utile d’obferver combien M. le
Tourneur juge mal. Voila, dit 'auteur la-
tin, en parlant du jufte luttant contre la for-
tune, « voila un {pe@acle digne des regards
d’un Dieu attentif a {es ceuvres! » Cela eft
clair, intelligible, exac; je vois I'image, je
comprends Pidée. Mais que fignifient ces
dieux qui jettent de Pencens ? Comment {e
les repréfenter 2 Que veut dire le poéte 2
Jentends de grands mots;il y a de 'em-
phafe dans Pexpreffion : mais il n’y a rien
de diftin& dans I'image , moins encore dans
la penfée. Dés lors il n’y a rien de fublime s
ce qui eft vague ne faurait étre fublime. Sé-
neque eft ici bien au-deflus de Shakefpéare.

Il eft, ce me femble, du devoir d’un jour-
nalifte de relever des fautes de ce genre. L’é-
cueil des jeunes gens qui ont de 'imagina-
tion , eft de {e jeter dans le vague & dans
Lemphafe qu’ils prennent pour du fublime.
Ils croient fe comprendre; ils s’applaudif~
fent & s’admirent : quelques fots autour
d’eux admirent auffi : il faut un bon fens
aflez rare, pour s’appercevoir qu’on ne com-
prend rien a toutes leurs belles plgafes, &
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qp’elles-ng font au fond-qu’un pompeux ga-
Limathias. C.

VII. Nouvelle Colle&ion des auteurs claf-
Jrques.

ON convient affez généralement de la né-
ceffiré de Létude des anciens auteurs, & du
mérite de cenx qui en publient des éditions
exactes, & courigees d'aprés de hons manuf-
arits, Mais, des caufes qu’il ferait fuperflu de
dévelogper ic1, rendent pour nous ces au-
teurs (gbfcurs en plufieurs endroits. Il ne
{uffit pas d’en rendre 'acquifition facile aux
amateurs, il faut encore les aider 3 les com-
prendre : de la les commentaires qui peuvent
étre traseutiles , s’ils font faits avec difcer-
nement , & s’ils font adaptés aux différentes.
clafles de leGteurs qui étudient les anciens;
& Ceft en quoi ont manqué la plupart des
interpretes des auteurs clafliques. Les lec-
teurs des anciens peuvent étre divilés en
trois claffes. Les premiers font les favans,
pour qui les remarques eritiques, comme
celles de.Bentley , de Gronove,, de Draken~
horch,, de Valkenaer , de Villoifon, &c.
font feules intéreflantes. La {econde clafla
comprend les commengans , apxquels fem-
blent defkinées la plupart des éditions in sufum
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Delphini, fpuiﬁ;ue on y trouve des éclair-
ciflemens {ur les paflages les plus faciles. Les
amateurs forment la troifieme clafle : ceux-
¢i, trop verfés dans la connaiffance des lan-
gues & des antiquités, pour avoir befoin
d’éclairciffemens fur des chofes connues, &
trop peu pour s’embarrafler de la critique
des textes, & pour pouvoir {e pafler de toute
efpece de remarques, lifent les anciens par
goiit. Il y aun grand nombre d’éditions pour
les deux premieres chaffes ; mais la troifieme
a été trés-négligée, fur-tout en France, ow
il fe trouve peu d’éditions convenables aux
le@eurs de ce gente , qui méritaient plus d’at-
tention. Cependant quelques éditions in
ufum Delphini approchent un peu de ce ca-
ra@ere; celles de Virgile par Larue, & de
Tite-Live par Dujas.

Les libraires Suiffes affociés fe flattent de
mériter 'approbation des connaiffeurs par
cette nouvelle collection des auteurs claffi-

ues. Le premier volume, contenant la vie

es hommes illuftres , par Cornélius-Népos,
a déja paru. Le fecond , qui comprend les
premiers livres de Tite-Live , paraitra-ince{-
famment. Le plan en oft a peu prés le méme
que dans Cornélius-Népos : la différence fe
réduit a ces points.

2: Lexécution typographique fera {upé-
rieure.

G ij
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2. On fe fervira du texte de Drakenborch,
revu par le célebre Ernefti.

3. Cette édition renfermera non -feule-
ment tous les fragmens de cet auteur, mais
encore les fupplémens de Freinsheim, par
lefquels cet auteur devient un corps complet
d’hiftoire romaine, depuis la formation de
Rome 5ufqu’a Augufte.

4. Dans les notes qui, a ’exception des
premiers chapitres, eu il eft queftion des
origines de Rome, {erent plus courtes que
dans Cornélius, on réunira tout ce qu'ily a
d’intéretfant dans les différens commentai-
res publiés {ur cet écrivain, fur - tout dans
ceux de Glareanus, Sylburgius, Gronove,
Dujas & Drakenborch.

5. On fera ufage des differtations parti-
culieres qui fe trouvent dans les mémoires
de Pacadémie des infcriptions & belles-let-
tres, dans ceux des académies étrangeres,
dans le Thefaurus ant. rom. par Grzvius,
&c. dont on peut encore {e fervir pour I'ex-
plication de Tite-Live.

6. Il eft encore d’autres fources trés-uti-
les & trop négligées, auxquelles on aura re-
cours; ce font les ouvrages {ur les monu-
mens de I'ancienne Rome, tels que ceux de
Corradinus, de Vulpius, d’Overbeke , de
Barbault, &c. Par tant de {oins réunis, on
elpere de donner au public une édition éga-
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Iement utile & agréable des auteurs clafhi-
ues.
Le prix de Cornélius-Népos in-8°, petit
papier, olt de 2 liv. Le méme, grand papier,
avec vignettes, 3 liv.

VIII. Extrait Qun Mémoire de M. Pabbé Tef-
Jier , dofteur-régent de la faculté de mede-
cine de Pavis, de la fociézé royale de mé-
decine, de académie des [ciences , €5¢c. de
Lyon ; [ur les inconvéniens des étables dont
la confirultion eff vicieufe. \ a)

M. Pabbé Teflier étant informé que les
laboureurs de plufieurs endroits de la Beau-
ce, perdaient chaque année un certain nom-
bre de vaches, a fait les recherches les plus
exactes pour en découvrir la caufe qui n’a-
vait point été approfondie. Il croit devoir
Pattribuer 2 la conftru@ion vicieu{e des éta-

( @) Jeferai fcrupuleux a ne rien emprunter des
autres journaux littéraires. Mais, quand je troue
verai dans le Journal de phyfique des morceaux
du genre de celui-ci, qui me paraitront intérefs
fans pour une partie de mes le¢teurs, ne fera-ce
pas leur rendre fervice que de leur en faire part
ici? Et quelqu’un savifera-t-il de m’en faire un
reproche ?

G ijj



102 JOURNAL HELVETIQUE.

bles. Pour le prouver , il expofe dans fon mé
moire une partie des maladies qui enlevent
les vaches de la Beauce, I’état habitnel d’un
grand nombre d’étables de ce canton, & les
{uccés obtenus, lorfqu’on a remédi¢ aux
vices de conftruction.

Ces maladies font au nombre de quatre:
faveir, une paralyfie des quatre jambes, oy
feulement des deux jambes de derriere ; des
contufions au bas-ventre, d’ou il réfulte Pa-
vortement & la mort méme ; une apopléxie
qui fait fuccomber en peu d’inftans les bétes
{es mieux conftituées; enfin, des concré-
tions pierrewdes d’un poids & d’une grofleur
eonfidérables, qui fe forment dans la fubf-
tance des poumons. M. {’abbé Tetlrer décrit
tous les {ymptomes de oes maladies, & rap-
porte Jes phénomenes que lui a offert I'ou-
verture des corps de guelques-uns des ani-
manx qui en ont été les viGimes.

Les vaches dans la Beauce reftent dans
leurs étables toute Pannée, a Pexception de
deux mois ou environ, pendant lefquels on
les mene aux champs. Ces habitations font
fouvent trop profondes, enforte que le fol
extérieur excede quelquefois de trois ou
quatre pieds le fol intérieur : ce qui caufe
une humidité mal-faine. La plupart font trop
€troites, n’ont point de fenétres , ou n’en ont
que de petites, mal expofécs, & qu’on tient
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fermées pendant cinq ou fix mois. On y met
plus de vaches qu’elles n’en devraient con-
tenir ; les planchers toujours trop bas, font
chargés de fourrages, & on n'en &te les fy-
‘miers qu’une ou deux fois la femaie. M.
I’abbé Tefher cite {ur cet objet deés faits &
des obfervations qu’oh e pettt révbquer eh
doute : il en déduit Pexplication de 1a caufe
des maladies dont il a €t¢ queftion. Ceft
dans les étables trop profondes & humides,
qu’ila vu des vaches perchufes de letirs jam-
bes; ce font ordinairement ces bétes qu'on
a placées prés des murs, qui éprouvent des
contufions, parce que dans lesétables étroi-
tes, elles font-expofées etre preflées par les
autres , fans pouvoir s%carter ni ‘éviter leurs
coups. La trop grande chaleur de fbeancoug
d'étables, ol V’air n'eft pas renouvellé , fut:
foque les betes les plus vigourerfes, & ‘caufé
a d’autres une géne dans la refpiration, ce
qui occafionme des concrétions dans Tes pou-
mons. Rien n’eft plus propre a rendre aic
des étables mal-fain, que 1a refpiration de
beaucoup d’animaux téumis dans am -efpace
étroit. M. ’'abbé Teflier a remarqué que les
bétes placées auprés des portes, fe confer~
vaient plus long-tems en bon état, que cel
les qui étaient dans les endroits les plus enie
foncés des étables.

11 rappelle enfuite les moyens qui ont été

iv
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employés avec fucces, pour remédiet 2 la
mortalité dans plufieurs étables. Ils confif-
tent principalement a pratiquer-des fenétres
dans les endroits ou il n’y en a pas, a agran- -
dir celles qui font trop petites, a les tenir
fouvent ouvertes, a diminuer le nombre des
vaches qui doivent occuper la méme étable,
a 6ter les planchers, fur - tout dans Pété, a
placer les bétes les plus vigoureufes aupres
des portes, &c.

Le mémoire de M. ’abbé Teflier eft ter-
miné par un plan de conftruion d’étable,
tel qu'il le croit néceflaire pour la fanté des
beftiaux qu’on y renferme. Il faut en lire les
détails dans le mémoire. Nous croyons feu-
lement pouvoir dire que le point important
eft d’établir des courans d’air, & de donner
a ces habitations une hauteur & une éten-
due convenables.

IX. ‘Bpitapbe de J. J. Rouffeau.

Ic1 repofe un fage, ici dort le génie
Pleurez, dieux protecteurs des arts & des vertus :
Amours, donnez des pléurs 4 Pamant de Julie
O nature, gémis , ton apétre n’eft plus!

;
-3 Par M. AYMARD. -

”
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X. Vers mis au bas du portrait de M. & Alem-
bert , [ecreraire perpétuel de lacadémie
frangaife , €c.
S'11 parle, il fait prendre le ton

De Théophrafte dans Athene ;

S’il prend la plume, c’eft Platon ;

Avec le compas, c’eft Newton ;

Quand on le voit, ceft Lafontaine.

Par M. le marquis DE VILLETTE.

XIL. Des cometes.

ON a publié le troifieme cahier de I’ou-
vrage qui a pour objet Phiftoire naturelle du
monde. Ce cahier a pour titre: De la lumiere
20diacale. On {e propofe d’y montrer les
caufes qui font varier avec tant de force &
de vitetle les apparences de ce phénomene
que Pauteur regarde comme le plus impor-
tant de la cofmogonie, puifque c’eft par-la
qu’il croit pouvoir pénétrer dans I'biffoire
naturelle du monde. .

M. Ducarla tait voir d’abord les variations
de 1a chaleur que le foleil répand dans fon
athmofphere. Il la croit élaftique , & par con-
féquent fufceptible de toutes les variations
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de cette chaleur qu’elle manifefte par fes gon-
flemens & fes contractions.

1l fait voir Pinfluence des divers états de
Yair fur fa pefanteur. Il détermine par un
procédé géométrique la loi que fuivent les
diverfes contractions & dilatations de I'air
folaire par la combinaifon de la chaleur &
du poids. Des variations réelles, il pafle a
leur apparence toujours plus grande a raifon
des angles. Puis il fait voir que la lumiere
zodiacale qui, vue dans Pefpace libre, eft un
{egment circulaire, doit prendre la forme
d’une fufée pour un fpe@ateur fitué fur la
terre. Il examine enfuite les effets de I'on-
dulation du foleil fur fa chaleur , & démon-
tre que I'ondulation eft la ‘principale caufe
de lexceflive intenfité des feux folaires. Il
finit ce cahier par une troiffeme démonftra-
tion , c’eft que 'impulfion des cometes con.
tre Pathmofphere du foleil, diminue fon
mouvement diurne, ce qui fournit Phiftoire
de lalumiere zndiacale, depuis 'exiftence du
{oleil julqwa fon extin&ion.

Le quatrieme cahier qui a ce foleil méme
pour objet, eft fous prefle, a déja paru, &
nous en parlerons dans le journal prochain.

Les perfonnes qui voudront foufcrire four-
niront d’abord un louis, ou 24 livres argent
de France, & recevront {eize cahiers a 30
{ols par cahier. On foufcrira aufli pour les
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fuivans, fi 'on veut. On s’adreflera, pour
foufcrire, a’auteur , M. Ducarla , 2 Geneve.

W
XII. Prix propofes.

L’AcADEMIE royale des fciences de Paris,
toujours empreflée de concourir au progrés
des {ciences, & fe trouvant a portée de dif-
pofer d’un fonds propre a donner un priz
tous les deux ans, a réfolu en 1777, de joine.
dre un prix de phyfique au prix de mathé-
matique qu’elle eft dans 'ufage de décernet
annuellement ; elle propofe en conféquence,
pour fujet du prix, Pexamen des queftions
fuivantes, dont la folution lui a paru devoit
étre utile awx arts.

1°. Déterminer par des caralleres tonfi
tans , faciles a [aifir méme pay ceux qui n'ont
pas fait une étnde particulieve de la botania
que , les différences qui exiflent entre los dis
wvers cotoniers & Afie , & Afrique €5 4’ Amé-
rique.

2°. Indiquer Pétas naturel du coton dans
fa coque apres la maturité, fon adhérence &
la graine , la maniere dont fes brins envelop-
pent les graines , afin den déduire le meilleur
procédé, pour les en féparer dans leur plus
grande longueur. '

39. KLtablir , daprés des épreuves [ufhfans
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tes, les rappores des degrés de finefJe, de blan-
cheuyr , de .ongueur €5 de ténacité , qui font
propres aux brins de choque e/pece de coto-
nier , ainfi que le rapport de ces qualités avec
la perfeltion des filatures.

Les mémoires feront remis avant le pre-
miér janvier 1782.

Le prix fera de 15co liv. .

Les favans de toutes les nations font in-
vités a travailler {ur ce fujet , méme les aflo-
ciés étrangers de P’académie : elle seft fait
une loi d’en exclure les académiciens régni-
coles.

Les mémoires feront écrits en latin ou en
frangais. On prie les auteurs de faire enforte
que leurs écrits foient lifibles.

Ils ne mettront point leurs noms a leurs
ouvrages, mais feulement une {entence ou
devife. lls pourront, s'ils veulent, y atta-
cher un billet cacheté, qui contiendra, avec
la méme {entence, leur nom, leurs qualités,
& leur demeure ou leur adreife. Ce billet ne
{era ouvert par 'académie , qu'au cas que la

iece ait remporté le prix Ceux qui travail-
eront pour le prix, adrederont leurs ouvra-
ges francs de port, au fecretaire de acadé-
mie, ou les lui feront remettre entre les
mains. Dans ce fecond cas, le fecretaire en
donnera {on récépiflé a celui quiles lui aura,
remis, dans lequel fera marquée la fentence
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de Pouvrage & fon numéro, felon 'ordre ou
le tems dans lequel il aura éié requ.

L’académie proclamera la piece qui aura
mérité ce prix, a fon affemblée publique de
paques, 1782. .

S'il y a un récépiffé du fecretaire pour la
piece qui aura remporté le prix, le tréforier
de l'académie délivrerala fomme du prix a
celui qui lui rapportera le récépiffé: il n’y
aura a cela nulle autre formalité.

§il n’y a pas de récépillé du {ecretaire, le
tréforier ne délivrera le prix qu’a lauteur
méme qui fe fera connaitre, ou au porteur
d’une piocuration de {a part.

L’acapEmiE de Bordeaux propofle pour
prix pour 1782, la queftion fuivante;; favoir,
s'il exifte quelgu’indice fenfible , qui puiffe faire
connaitre aux objervateurs les moins exercés,
le tews ou les arbres, @5 principaleinent les
chénes , ceffent de croitre, €5 ou ils vont com=
mencer a dépévir ;5 fi ces indices (a {uppofer
qu’il y en ait) ont généralement lieu , €5 s'ils
affetent néce[[arrement les arbres venus dans
toutes fortes de terreins ?

L lluftre Réaumur avait fait obferver, il
y a plus d’un demi-fiecle, la néceflicé de fixer
a un certain age la coupe des arbres qui s’éle-
vent en haute-futaie ; & M. Duhamel, dans
fon Traité fur Pexploitation des bois, a 1n
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diqué des marques qui, felon lui, antion=
cent que 'arbre a commencé a dépérir. L’a-
cadémie a fenti le befoin qu’on aurait d’en
connaitre qui indiquaffent précifément le
tems ou I'arbre finic de croitre, & qui fer-
viffent comme de fignal pourle couper, avant
qu’il ne combe en dépériffement.

Les auteurs qui voudront travailler fur ce
fujet , {font prévenus que Pacadémie, en le
propofant , s'impoft la loi de ne donner fon
attention qu’aux ouvrages qu’elle verra fon-
dés {ur des cxpériences fures & des obfer-
vations exactes, & fur des raifonnemens dé.
duits d’'une bonne théorie.

. Pour le prix fimple courant de 1781, elle
demande: Quels font les infeltes qui atta-
quent les diffeventes efpeces de vignes, [oit
dans le tems de I durée totale de cette plante,
Joit dans les différentes époques de [a végéta-
tion ? bt quels [ont les moyens les plus fimples
€5 les plus efficaces de les détruire, 85 dere-
meédier a leurs (eit}"et: defbrulteurs 2

Les auteurs des mémoires qui {eront en-
voyés, voudront bien emprunter leur no-
menclature de Linnzus ou de Geoffroi; ou
$i's ont a parler de quelqu’efpece de genre,
dont ces infeGtologiftes n’euflent fait aucune
mention, ils font priés de joindre a leurs mé-
moites une figure de P'infeCte , accompagnée
d’une defcription exacte.

-
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- Les prix {imples que cette compagnie dif-
tribue, fondés par M. le duc de la Force,
font une médaille d’or, de la valeur de trois
cents livres : les doubles font compofés d’une
pareille médaille, & d’une fomme de trois
cents livres en argent.

Les auteurs qui voudront concourit pour
les prix, font avertis que, paflé le premier
avril des années pour lefquelles ils font affi-
gnés , Pacadémie ne recevra point leurs ou-
vrages ; qu’elle rejette les picces qui font écri-
tes en d’autres langues qu’en frangais ou en
latin; & qu’elle n’admet point non plus au
concours celles qui {e trouvent fignées de
leurs auteurs. Elle les prie d’avoir 'attention
de ne point {e faire connaitre ; & pour cela,
de mettre feulement une fentence au bas de
leurs ouvrages, en y joignant un billet ca-
cheté, fur lequel la méme fentence fera ré-
pétée, & qui contiendra leurs noms, leurs
qualités & leurs adrefles.

Les paquets ferent affranchis de port, &
adreflés 2 M. de Lamontaigne, confeiller au
parlement, & fecretaire perpétuel de I'aca-
démie.

Prix propofé par Pacadémie royale des [ciesn-
ces de Pavris, pour Panyée 1780.

Feu M. Rouillé de Meslay, conleiller au
parlement de Paris, ayant congu le noble
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deflein de contribuer au progrés des {cien=
ces , & a l'utilité que le public en pouvait re-
tirer, a légué a ’académie royale des {cien-
ces un fonds pour deux prix deftinés a ceux
qui, au jugement de cette compagnie, au-
ront le mieux réufli fur deux différentes for-
tes de fujets qu’il a indiqués dans fon tefta-
ment , & dont il a donné des exemples.

Les fujets du premier prix regardent le
{ylteme général du monde, & Paltronomie
phyfique.

Ce prix devrait, aux termes du teftament’,
{e diltribuer tous les ans: mais la diminu-
tion des rentes a obligé de ne le donner que
tous les deux ans, afin de le rendre plus con-
fidérabie, & on Pavait porté a 2500 livres.
De nouvcaux retranchemens dans les rentes
ont forcé 'académie de le réduire, a4 com=
mencer de 1772,2 Ja fomme de 20c0 livres.

Les {ujets du {fecond prix regardent la na=
vigation & le commerce.

Il ne fe donnera que tous les deux ans,
& fera aufli de 2000 livres.

.V

TROISIEME
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LE

NOUVELLISTE SUISSE.

R U S S 1IE

P Etersbourg. Limpératrice fe propofe de
faire un voyage dans {es nouveaux états en
Lithuanie. Son départ de la capitale était fixé
au 10 du mois d’avril. Lempereur qui devait
aufli en faire un dans les provinces de Polo-
gne qui font échues en partage a la maifon
d’Autriche , ayant appris le voyage de notre
!fouveraine,, témoigna au prince de Gallit-
zin, miniftre de notre cour a Vienne, qu’il
avait deflein de faire une vifite 2 S. M. &
qu’il s’en remettait a elle pour le choix du
lieu ou elle voudrait le recevoir. Le prince
de Gallitzin en fit aufli-tot part par un cou-
rier 4 Pimpératrice, qui a indiqué la ville de
Mohilow. On ne [ait pas file prince Henri
de Pruffe ne fe trouvera point aufli dans cet,
endroit pendant le féjour de Pimpératrice,
4 L L EM A G N E
Vienne. L’empereur eft parti le 256[{du mois
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d’avril. S. M. L a pris fa route {fur Bruan,
pour {e rendre en Gallicie. Elle eft accom-
pagnée du général-major comte de Braun,
d’un des neveux du feld-maréchal comte de
Lafcy , & des colonels Zehnter & Lang.

Hambourg. M. de Grofs, miniftre de 'im-
pératrice de Ruflie auprés du cercle de la
bafle-Saxe, a communiqué a nptre magifl-
trat la déclaration que fa fouveraine a fait
faire aux cours de Verfailles, de Madrid &
de Londres, pour la fiireté de la navigation
des neutres. On apprend que la méme noti-
fication a été faite aux régences de Lubeck
& de Bréme.

Nous avons déja parlé le mois précédent
de 'armement de quinze vaiffeaux de ligne
qui s’équipent 4 Cronftade, deftinés a pro-
téger le commerce de Ruflie. La Suede a fait
auffi équiper, dans le méme deflein, a Carlf
cron, quatre vaiffeaux & trois frégates. On
travaille a Gottembourg 3 trois vajffeaux de
guerre, qui, dit-on, {feront bientot en état
de mettre en mer. _

On €écrit de Copenhague, que la cour eft
tres-décidée a entrer dans la neutralité ar-
mée. On a vu pendant plufieurs jours des
couriers partir de cette ville pour Péterf-
bourg. Quoi quiil ne foit pas encore quef-
tian de préparatifs qui annoncent quelqu’ar-
mement confidérable fur mer, il a cependant
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été fait défenfe dans tous les ports du royau-
me, d’y employer pour le commerce, jufs
qu’a nouvel ordre, aucun des matelots de la
marine royale; ordre a été en meme tems
expédié a tous les gouverneurs des forts fitués
le long des cotes, de ne pas permettre que
les vaiffeaux qui portent le pavillon des puif=
fances en guerre, commettent aucune hof-
tilité a la portée du canon de ces forts.
P 0O L O G N E

Var[ovie. Le comte de Borch, {ous-chan-
celier de la couronne , a été élu grand-
chancelier, a la place du comte Mlodzie-
jowski, dont nous avons annoncé la mort
le mois paflé.

Selon des lettres de Czaslaw, il eft arrive
fucceflivement dans les environs de cette
place plufieurs détachemens de troupes Pruf-
fiennes , tant de cavalerie que de huffards,
chargés, dit-on, d’acheter des chevaux;
mais comme le nombre s’en eft augmenté
julqu’a y400 hommes, on penfe que ces trou-
pes doivent fervir a veiller a la tranquillité
de la diete quidoit s’affembler dans peu de
tems. Leurs quartiers s'étendent depuis Dub-
no en Wolhynie, julqu’a Oftrog dans 'U-

kraine.
1 T A L I E.
Rome. On écrit de Tripoli en Barbarie,
que cette régence eft aujourd’hui}c}ap_s la plus
1
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rande confufion, & qu’elle {e trouve expo-

%ée a toutes les horreurs de la guerre civile.
Un nouveau prétendant a la dignité de pa-
cha, étant formé un parti confidérable,
seft avancé julqu’a un mille & demi de cette
ville, dans la vue de dépofer le pacha ré.
gnant, & de {e mettre a fa place. 1l a failli
d’abord a réuflir Pemblée; mais la réfiftance
qu’il a trouvée Pa obligé de {e retirer plus
loin. Les deux armées font aétuellement a
une journée de cette ville, & a la portée du
fufil 'une de ’autre, de forte qu’on s’attend
a apprendre a chaque inftant la nouvelle
d’une bataille qui vraifemblablement déci-
dera du fort des deux rivaux. En attendant
cet événement, ’épouvante & Palarme font
générales ici. Quelle que {oit I'iffue du com-
bat, il ne peut qu'etre fuivi de grands dé-
{ordres. Les Erancs ont embarqué leurs ef-
fetsa bord des navires qui font a la rade; &
les confuls ont armé toutes les perfonnes qui
dépendent de leur jurifdi&tion, mais ils font
trop faibles pour fe défendre avec fuccés.

Livourne. On dit que le miniftre de S.
M. B. a Naples, a préfenté a cette cour un
mémoire, par lequel il demande pour fa na-
tion deux ports francs, ol les vaiffeaux puif~
{ent entrer avec leurs prifes, les vendre &
s’y approvifionner.



MAT 178 17

E S P A4 G N E

Madrid. On a appris par la voie du Por:
tugal , que 'amiral Rodney avait mouillé a
Madere avec quatre vaiffeaux de guerre, le
22 février dernier, & qu’il en était reparti
cing jours apres, pour continuer {on voyage.

Des lettres particulieres de Lisbonne, di-
{ent les avis de Madrid du § avril , faifaient
entrevoir que cette cour wétait point con-
tente de la conduite que les corfaires An-
glais tiennent fur les cotes dé Portugal &
d’Efpagne ; elles portaient méme que les
mouvemens du cabinet annongaient quel-

ue changement important dans le {y{teme
uivi jufqu’a préfent, relativement a I’état de
neutralité.

Cadix. Tout était embarqué, & la flotte
{e trouvait a pic dés le 13 avril. On croyait
alors que D. Gafton devait la convoyer juf~
qu’a une certaine hauteur, avec une forte di-
vifion. Les vaiffeaux francais ne refteront
dans ce port que letems qu’il leur faudra pour
s’approvifionner , n’y en ayant qu’un {feul qui
ait befoin d’étre caréné. Cependant, le 21 du
méme mois , la flotte & P'armée n’étaient
point encote forties du port, mais prétes a
partir. La flotte était compofée, comme{uit:
Premiere divifion, un vaifleau de §o canons,
quatre de 70, un de 64. Seconde divifion,
un de o, quatre de 70, un de 64, deux fré-

H iij
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gates de 34, une de 30, un paquebot de 16,
& un lougre. Les vaifleaux de commerce &
tranfport font au nombre de 83, {ur lefquels
on a embarqué‘en tout 11460 hommes, y
compris 100 artilleurs.

La derniere gazette de Madrid contenait
un fupplément trés-étendu , offrant le détail
des opérations exécutées contre les Anglais
fur la cote de Campéche, depuis le 2 aoit
jufgu’au § novembre de 'année derniere,, &
la relation de la prife & de la reprife d’O-
moa. Les ennemis avaient été entiérement
chaffés de la province de Campéche, & tous
les établiflemens qu’ils y avajent ont été dé-
truits. On y avait fait un grand nombre de
prifonniers, & enlevé 307 elclaves.

F R A N C E

Paris. On a eu la confirmation de Patri-
vée de M. de Grafle 4 la Martinique, & de
fa réunion a2 M. de la Mothe-Piquet. Le car-
tel de Péchange général des prifonniers faits
{fur mer entre la France & I'Angleterre, a été
figné a Verfailles, le 12 mars dernier, par
M. le Hoc, I'un des chefs des burcaux de la
marine, autorifé d cet effet par S. M. & a
Londres le 2§ du méme mois, par MM.
Yohn Bell, Valler, Tarquharfon, Vin, Cot-
bett, Robert Lulman, commiffaires du roi
d’Angleterre. On a établi dans ce traité la
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plus parfaite égalité & la réciprocité la plus
ctomp'ete.

- On a appris par des lettres particulieres,
que M. de la Mothe-Piquet, en {ortant de la
Guadeloupe avec fix vaifleaux, a chaflé I’a-
miral Parker qui avait le méme nombre de
batimens. Celui-ci a toujours évité le com-
bat jufqu’an moment que quatre autres vaif-
feaux de ligne s’étant joints 4 lui, il aa fon
tour provoqué le chef d’efcadre Frangais qui
eft entré au port de Fort-Royal.

L’efcadre aux ordres de M. le chevalier
de Ternay, a appareillé de la rade de Breft
le 2 de ce mois, a cing heures du matin:
elle et compofée d’un'vaiffeau de go canons,
monté par M. de Fernay , de deux de 74,
quatre de 64, un vaifleau armé en flate , fer-
-vant d’hépital, deux frégates de 32 canons,
& un cutter de 14. Vingt-trois batimens- de
tranfport, portant la premiere divifion de
Parmée & des troupes, aux ordres de M. le
comte de Rochambeau, lieutenant-général.

On a embarqué avec cette divifion un
équipage d’artillerie de fiege & de campa-
gne. On va travailler tout de fuite 3 'em~
barquement de la feconde, commandée par
le comte de Witgenftein.

Il'y a long- tems, écrit-on de Nantes,
qu’on defire que Pefpece de réforme qui,
fous ce regne, s’eft montrée daﬁs les finan-

iv
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ces, attaque de méme les abus de la procé~
dure En attendant , des [feigneurs établif=
fent dans leurs terres des bureaux de cona
ciliation. L’un des premiers a été établi par
M. le duc & mad. la duchefle de Rohan Cha-
bot a Blain. On court de tous les environs
a ce tribunal de paix; il eft compofé de gen-
tilshommes , de curés, & de praticiens: ces
derniers font néceflaires pour le rapport des
affaires ou les parties font préfentes fans mi-
niftere de procureur. LA les pairs des parties
font juges; fi elles ne veulent pas appeller,
un notaire rédige fur-le-champ la tranfac-
tion, qui eft fignée fans déplacer. Il n’en
colite aux plaideurs que le papier timbré.
M. & mad. la duchefle de Rohan voyant les
avantages de ce bureau de paix, ont étendu
leur humanité jufqu’a faire juger & rappor-
ter gratuitement les tranfa&ions des plai-
deurs étrangers a leurs terres, ce qui com=
prend une douzaine de paroifles.

L>édit du roi , portant fuppreflion de qua-
rante-huit receveurs-généraux des finances,
& établiflement d’un nouvel ordre a cet
égard, a été enrégiftré le 18 avril a la cham-
bre des comptes.

Les receveurs-généraux des finances qui
doivent faire le travail des quarante - huit
fupprimés, font choifis; il leur a été donné
{ix ajoints. :
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ANGLETERRE

Londres. Nous avons annoncé le mois
paflé, que Poppofition avait eu Pavantage
{ur le parti du miniftere dans la {féance du
6 avril. Le 10, M. Dunning, aprés avoir fé-
licité le comité du fucces de la feance du 6,
& établi, ainfi que cela avait été arreté, que
Yinflueuce de la cour s'était accrue, & de-
vait étre diminuée, propofa d’abord comme
un moyen¥le parvenir a ce but : que ’inten-
tion du comité eft afin de mieux conferver
‘Pindépendance du parlement, & difliper tout
foupcon qui pourrait s’élever fur {a pureté;
que le premier jour de chaque feffion, il foit
préfenté a la chambre un état exact des fom-
mes qui auraient été payées, dans le cours
de I'année précédente , des deniers de la lifte
civile, ou de toute autre partie des revenus
publics 4 des membres du parlement en per-
{onnes, pour leur ufage, ou confiées a des
tiers pour leur étre remifes, ou wimporte
de quelle autre maniere; cet état {pécifiant
quand & pourquoi les fommes auraient été
payées. Le lord North n’oppofa aucune au-
tre obje@ion, finon celle qui fe tire de 'em-
barras que cet état cauferait annuellement:
on lui repliqua que la nation qui payait, me-
ritait bien qu’on prit quelque peine pour
Jui rendre les comptes qu’elle avait droit
d’exiger, Le comité fut de cet avis, en don-
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nant feulement huit jours pour donner cet
état. Aprés cela, M. Dunning prepofa en-
core, que opinion du comité eft, qu’il eft
incompatible avec I'indépendance du parle-
ment, que les perfonnes exercant les fonc-
tions de tréforier de la chambre, tréforier
de la maifon, caiffter de la maifon & fon
commis , controleur de la maifon & fon com-
mis , maitre de la maifon, & les commis du
bureau de Green Cloth, fiegent dans cette
chambre, en fuppofant que Pon fouffre que
ces diverfes places {ubfiftent. Cette motion
donna lieu a des débats dans lefquels le mi-
niftre, malgré fes efforts, n’eut point la ma-
jorité; mais I'oppofition ne 'emporta pas dé
beaucoup ," car elle n’eut que deux cents
quinze voix ,'& le miniftre deux cents treize.

Ce fut le 13 qu’il recouvra la majorité. Il
gagilfait d’un bill propofé par M. Creve; {on
but était, dit-il, de remplir le veeu de la na-
. tion, pour la diminution de 'influence de la
couronne, en déclarant les officiers collec-
teurs des revenus publics incapables de don-
ner leurs fuffrages lors des éleGtions des mem-
bres du parlement, tant qu’ils exerceraient
leurs emplois. Ce bill fut rejeté ala pluralité
de deux cents vingt - quatre voix contre
cent quatre-vingt-quinze. Le miniftre vit le
moment ou les voix s’étaient partagées; il
allait encore pexdre la majorité, loriqu’il {e
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hata d’envoyer de tous cotés chercher fes
adhérens, qui accoururent, & ne vinrent
que pour voter, fans étre au fait de ce dont
il sagiffait.

Le bill des taxes portant création de nou-
veaux impéts fur la dreche, les vins & li-
queurs {piritueufes faites dans le pays, vins
étrangers, eau-de-vie, rum, P’exportation
du charbon, les avis inférés dans les gazet-
tes, les legs, les licences accordées aux dé-
bitans du thé, café & chocolat, fut préfenté
le 12, & malgré de fortes oppofitions, fut
lu & relu une feconde fois. }

De quarante comtés qui compofent I’An-
gleterre, il n’y en a que treize qui n’ont point
encore préfenté de pétitions au parlement ,
ou formé une aflociation ; ce font les moins
confidérables : encore dans ce nombre, celui
de Notrthampton a donné des inftructions a
fes repréfentans, conformes aux {entimens
des comtés affociés.

Le parti de la coutr P’a emporté, dans le
parlement d’Irlande, fur la révocation de la
fameufe loi de Poyning. M. Grattamp n’a
pas mieux réufli dans la propofition qu'il a
faite d’un bill déclaratoire de I'indépendanse
de ce parlement, qui devait produire -le .
meéme effet que PPabolition de la loi. Quoi-
que fon bill nait pas été rejeté, il a été re-
mis 2 un terme indéfini, @ qui peut étre
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long. On doit s’attendre que le veeu de la-
nation emportera enfin a la longue {ur les
efforts du parti des miniftres. .

La cour apublié, dans fa gazette ordinaire
du 29 avril, les dépéches officielles qui con-
firment les nouvelles contenues dans les pa-

iers royaliftes de New-Yorck, arrivés avec
e paquebot le Svift. La lettre du chevalier
Henri Clinton ¢ft datée de James - Island ,
dans la Caroliné méridionale, le 9 mars. La
cour en a donné un extrait, qui annonce
que le chevalier Clinton, apres avoir efluyé
quelques retards & méme quelques pertes
dans fa traver{ée de New-Yorck jufques en
Caroline méridionale, eft enfin arrivé dams
cette province , ou il {e propofe d’afliéger
Charles-Town.

La grande flotte devait étre raflemblée a
Spithéad avant la fin du mois , compofée de
trente-cinq vaiffeaux de ligne. L’amiral Har-
dy devait la commander ; mais on apprend
par de nouvelles récentes, que ce comman-
dant eft mort, a bord de fon vaiffeau , d’une
maladie violente , & qui a peu duré. Cette
mort pourrait apporter quelques retards au
départ de la flotte.

PROVINCES-UNTIES.

De la Haie. Le confeil de guerre maritime
a prononcé le 14 la fentence 3 la décharge
du contre-amiral comte de Byland. Elle porte
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en {ubftance, que la conduite que cé contre-
amiral a tenue dans {a rencontre avec I'ef~
cadre anglaife , commandée par le commo-
dore Fielding , a été conforme aux regles de
la prudence requife dans un bon officier de
mer ; qu’iln’a fait que {uivre fes inftructions s
quen conféquence il eft déchargé & pleine-
ment juftifié de tous les préjugés qu’on au-
rait pu concevoir contre lui.

Les révolutions unanimes des fept Provin.
ces-Unies , {ur les trois points importans {ur
lefquels PEurope attendait leur avis, ont
dicté celle des Etats-généraux. Elles font de
refufer les fecours demandés par 'Angle-
terre, d’accorder des convois illimités, &
d’accepter avec reconnaiffance Pinvitation
de la Ruffie. Quant au premier objet , le
comte de Welderen a di recevoir des inf-
tru@ions, & la réponfe en forme de la répu-
blique, que PAngleterre n’a pas attendue
pour prendre un parti. Il doit réclamer les
vaifleaux fortis fous convoi, & leur renvoi
fans forme ultérieure de procés, & infifter
de la maniere la plus {erieufe fur une fatif=
faGion & une réparation convenable d’un
fait qu’on ne peut regarder que comme une
attaque directe,, & non provoquée, du pa-
villon Hollandais, de 'indépenddnce & de
la fouveraineté de la république.

Les mémes lettres ajoutent que les ordres

Al
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pour armer des vaiffeaux ont été expédiés,
& s’exécutent avec beaucoup d’a&ivité. Les
Etats-généraux font entrés en conférence
avec le prince Gallitzin , ambaffadeur de
Ruflie, au {ujet de la propofition de fa fou-

veraine. .
S U1 § S E
Neuchatel. S. M. le roi de Profle a érigé
en baronnie la campagne que poflede dans
la principauté de Neuchatel & Valangin, le
lord comte de Weymis.
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